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NOTIFIKAZIIONIIET TAL-GVERN
Nru. 468

.L-AVUKAT GENERALI JERGA’ LURA
FUQ DMIRIJIETU

DOTT. Joseph G. Borg, Avukat Generali, re-
ga’ dahal ghal dmirijietu fis-27 ta’ Lulju, 1985, u
l-arrangamenti 1i hemm riferenza ghalihom fin-
Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 436 tat-12 ta’ Lulju,
1985, huma b’din imhassrin.

It-2 ta’ Awissu, 1985

Nru. 469

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI
(KAP. 92)

Nomina ta’ Nutar Delegat

NGHARRFU b’din illi bis-sahha tas-setghat
moghtijin bl-Artiklu 20 ta’ I-Att dwar il-Professjoni
Nutarili v Arkivii Nutarili, il-Qorti ta’ Revizjoni
ta’ 1-Atti Nutarili innominat lin-Nutar Dott.
Joseph Cachia, LL.D., bhala Nutar Delegat ta’
I-Atti tan-Nutar Joseph Henry Saydon, u delegat
ukol! ta’ l-Atti tan-Nutara 1i taghhom huwa konser-
vatur l-istess Nutar Joseph Henry Saydon, sakemm
dan ikun nieges minn dawn il-Gzejjer.

1d-29 ta’ Lulju, 1985

GOVERNMENT NOTICES
No. 468

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
ATTORNEY GENERAL

DR Joseph G. Borg, Attorney General, re-
sumed duties on the 27th July, 1985, and the ar-

rangements referred to in Government Notice No.

436 of the 12th July, 1985, are hereby cancelled.

2nd August, 1985

Neo. 469

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL
ARCHIVES ACT
(CHAPTER 92)

Appointment of Notary Delegate

IT 15 hereby notified that in exercise of the
powers conferred by Secticn 20 of the Notarial
Profession and Notarial Archives Act, the Court of
Revision of Notarial Acts has appointed Notary
Dr Joseph Cachia, L1L.D., to be Notary Delegate
for Notary Joseph Henry Saydon, and delegate of
the deeds of those Notaries whose keeper is the
said Notary Joseph Henry Saydon, during the lat-
ter’s absence from these Islands.

29th July, 1985
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Nru. 470

ATT DWAR JL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI
{(KAP. 22)

Nomina ta’ Nutar Delegat

NGHARRFU b’din illi bis-safifia tas-setghat
moghtijin bl-Artiklu 20 ta’ 1-Att dwar il-Professjoni
Nutarili u Arkivji Nutarili, il-Qorti ta’ Revizjoni
ta’ I-Atti Nutarili innominat lin-Nutar Dott.
Godwin Grima, LL.D., Nutar tal-Gvern, bhala Nu-
tar Delegat ta’ 1-Atti tan-Nutar Dott. Franco Pel-
legrini, LL.D., Nutar Prin¢ipali tal-Gvern, sakemm
dan ikun nieqes minn dawn il-Gzejjer.

1125 ta’ Lulju, 1985

Nru. 471

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI U
ARKIV}I NUTARILI
(KAP. 92)

Nomina ta’ Nutar Delegat

NGHARRFU b’din illi bis-sahha tas-setghat
moghtijin bl-Artiklu 20 ta’ 1-Att dwar il-Professjo-
ni Nutarili u Arkivii Nutarili, il-Qorti ta’ Revizjoni
ta’ 1-Atti Nutarili innominat lin-Nutar Victor Bi-
sazza bhala Nutar Delegat ta’ I-Atti tan-Nutar
Dott. Victor John Bisazza, LL.D., sakemm dan
ikun nieqes minn dawn il-Gzejjer.

Is-26 ta’ Lulju, 1985

Nru, 472

ORDINANZA DWAR IL-HADDIEMA
D-DEHEB U L-HADDIEMA L-FIDDA
(ARGENTIERA)
(KAPITLU 74)

IL-KUMMISSARIU tat-Taxxi Imterni jghar-
raf {ili fiddati i jidhruo bhawn talt, il-prezz tad-
deheb u Midda M fuqu buma Ibbazati l-valutez-
zjonijtet maghmulin miil-Konstu ghall-Haddiema
&Deheb u -Haddiema -Fidda gie iffissat ghall-
finijiet ta’ lartikolu 12 ta’ Mmsemmija Ordinanza
kif gej:—

Data Deheb Pur Fidda Pura
Gramma Gramma
26.7.85 Lm4.75,9 10c5
29.7.85 Lm4.74,6 10c5
30.7.85 Lm4.79,3 10c6
31.7.85 Lm4.77,0 10c5
1.8.85 Lm4.82,7 10c7

It-2 ta’ Awissu, 1985

No. 476

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL
ARCHIVES ACT
{CHAPTER 92)

Appointinent of Netary Delegate

IT is hereby notified that in exercise of the
powers conferred by Section 20 of the Notarial
Profession and MNotarial Archives Act, the Court of
Revision of Notarial Acts has appointed Notary
Dr Godwin Grima, LL.D., Notary to Government,
to be Notary Delegate for Notary Dr Franco Pel-
legrini, LL.D., Principal Notary to Government,
during the latter’s absence from these Islands.

25th July, 1985

No. 471

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL
ARCHIVES ACT
(CHAPTER 92)

Appointment of Notary Delegate

IT is hereby notified that in exercise of the
powers conferred by Section 20 of the Notarial
Frofession and Notarial Archives Act, the Court
of Revision of Notarial Acts has appointed No-
tary Victor Bisazza to be Notary Delegate for No-
tary Dr Victor John Bisazza, LL.D., during the lat-
ter’s absence from the Islands.

26th July, 1985

No. 472

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ORDINANCE

(CHAPTER 74)

THE Commissioner of Inland Revenue moti-
fies that on the dates shown hercunder, the price of
gold and silver on which valuations made by the
Consuls for Goldsmiths and Silversmiths are based
has been fixed for the purposes of section 12 of the
said Ordinance as follows:—

Date Pure Gold Pure Silver
Gram Gram
26.7.85 L.m4.75,9 10c5
29.7.85 Lm4.74,6 10c5
30.7.85 Lm4.79,3 10c6
31.7.85 Lm4.77,0 10c5
1.8.85 Lmd.82,7 10c7

2nd August, 1985
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Nru. 473

AWTORITA’ TAD-DJAR
HAL KIRKOP II

B’RIFERENZA ghan-Notifikazzjoni tal-Gvern
Nru.373 tas-7 ta’ Gunju, 1985, il-Bi¢ca Art Nru. 30
ghandha titqies Ii ma gietx ippubblikata fin-Notifi-
kazzjoni tal-Gvern imsemmija u ghandha titqies 1i
giet pubblikata fin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru.
548 tad-29 ta’ Gunju, 1984.

It-2 ta> Awissu, 1985
(HOS. 82/85)

Nru. 474

ATT TA’ L-1952 LI JIRREGOLA
LKONDIZZJONIJIET TA’ LIMPIEG
(ATT NRU. XI TA’ 1-1952)

Kunsill tal-Pagi ghall-Industrija ta’ -“Electronics’

NGHARRFU b’din illi bis-sahhia tal-poteri
moghtijin bl-artikolu 6 ta’ 1-Att ta’ 1-1952 1i Jirre-
gola 1-Kondizzjonijiet ta’ l-Impieg, il-Ministru tax-
Xoghol u Servizzi So¢jali ifforma mill-gdid il-Kun-
sill tal-Pagi ghall-Industrija ta’ l-Electronics kif
geji—

Membri Indipendenti

Is-Sur A. Raimondo, C.Eng., MIEEE,
M.I. Mar.E. — Chairman

Is-Sur J. Darmanin — Deputat Chairman

Is-Sur S. Magro

Persuni [i Jirrapprezentaw [ill-Principali

Is-Sur H. S. Restall
Is-Sur A. L. Schembri
Is-Sur T. Portughese

Persuni li JTirrapprezentaw lill-Haddiema

Is-Sur H. Walls
Is-Sur J. Carbonaro
Is-Sur J. Grech

Segretarju
Is-Sur Joseph Zahra

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 458 tat-2 ta’
Awissu, 1983, hija b’din imhassra.

It-2 ta’ Awissu, 1985
(LE/43/75) .

No. 473
HOUSING AUTHORITY
KIRKOP II
WITH reference to Government Notice No.

373 dated 7th June, 1985, Plot No. 30 is to be con-
sidered as not having been published in the said

Government Notice and is to be considered as

having been published in Government Notice No.
548 dated 29th June, 1984.

2nd August, 1985

No. 474

CONDITIONS OF EMPLOYMENT
(REGULATION) ACT, 1952
(ACT NO. X1 OF 1952)

Electronics Industry Wages Council

IT is hereby notified that in exercise of the
powers conferred by Section 6 of the Conditions of
Employment (Regulation) Act, 1952, the Minister
of Labour and Social Services has reconstituted the
Electronics Industry Wages Council as follows:—

Independent Members
Mr A. Raimondo, C.UEng.,
M.I. Mar.E. — Chairman
Mr J. Darmanin — Deputy Chairman
Mr S. Magro

MIEEE.,

Persons Representing Employers

Mr H. S. Restall
Mr A. L. Schembri
Mr T. Portughese

Persons Representing Employees

‘Mr H. Walls
Mr J. Carbonaro
Mr J. Grech

Secretary
Mr Joseph Zahra

Government Notice No. 458 of 2nd August,
1983, is hereby. cancelled.

2nd August, 1985
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AVVIzZ TAL-PULIZIJA
Nru. 24

Bis-sahha ta’ l-Artikolu 81 (1) tal-Kodi¢i tal-
Ligijiet tal-Pulizija (Kapitiu 13), il-Kummissarju
tal-Pulizija b’dan igharraf illi l-vetturi tas-sewqam
ma jkumux jistghu jghaddu mittoroq imsemmija
hawn taht fid-dati u l-hinijiet indikati minhabba
festi religjuzi.

San Gwann

Fl-4 ta’ Awissu, 1985, bejn is-7 p.m. u 1-11
p.m. it-traffikw jigi mdawwar minn Triq Birkir-
kara, kantuniera me’ Trig in-Naxxar, ghal Trig
Tas-Sliema.

Minn Triq in-Naxxar it-traffiku jigi mdaw-
war minn Vjal Bella Vista ghal Triq Tas-Sliema.

I1-Mosta

Nhar is-Sibt, 1-10 ta’ Awissu, 1985, mis-7.30
p.m. il quddiem, minn Triq il-Kbira, Triq Dott.
Chetcuti, Triq Dott. E. Mizzi, Triq il-Kurat Schem-
bri, Triq Isouard, Triq il-Kostituzzjoni u Pjazza
tar-Rotunda.

Nhar il-Hadd, il-11 ta’ Awissu, 1985, mis-7.30
p.m. ’il quddiem minn Triq il-Kbira, Trig 1-Ort,
Pjazza Britannja, Tr:q il-Mithna 1-Qadima, il-Qa-
sam tad-Djar, Triq Gafa, Triq Santa Marija, Triq
Cali, Triq Cassar, Triq it-Torri, Trig Grognet, Triq
San Gwann u Trig San Anard.

Nhar it-Tnejn, it-12 ta> Awissu, 1985, mis-7.30
p.m. il quddiem minn Trig Sant’Antnin, Triq il-
Barrieri, Triq ir-Rebbiegha, Triq E. B. Vella, Triq
il-Harifa, Triq Ponscmby, Triq it-Torri, Trig Sti-
vala u Pjazza tar-Rowunda.

Nhar it-Tlieta, it-13 ta’ Awissu, 1985, mit-8.00
pm. ’il quddiem minn Triq il-Belt Valletta, Triq
il-Kungress Ewkaristiku u Pjazza tar-Rotunda.

Nhar 1-Erbgha, 1-14 ta’ Awissu, 1985, mis-6.30
p.m. ’il quddiem minn Pjazza San Anard, Triq il-
Kbira, Pjazza tar-Rotunda, Triq 1-Oratorju, Triq it-
Torri, Trig Ponsomby, Triq Callus, Triq Tonna,
Triq Grognet, Triq San Gwann, Triq l-Isperanza,
Trig Nicold Isouard, Triq Papa Gwanni XXIII,
Triq il-Kurat Schembri, Pjazza tar-Rotunda u Triq
il-Kungress Ewkaristixu,

Nhar il-Hamis, il-15 ta’ Awissu, 1985, mid-
9.30 a.m. ’il quddiem minn Triq il-Kungress Ew-
karistiku, Pjazza tar-Rotunda u Triq il-Kostituz-
zjoni.

Nhar il-Hamis, i1-15 ta’ Awissu, 1985, mill-
5.00 p.m. ’il quddiem minn Triq il-Kbira, Trig Bi¢-

POLICE NOTICE
No. 24

In virtue of Section 81 (I} of the Code of
Police Laws (Chapter 13), the Commissioner of
Police hereby notifies that the transit of vehicles
through the streets mentioned hereunder will be
suspended on the dates and times indicated here-
under in connection with religious festivities.

San Gwann

On the 4th August, 1985, between 7 p.m.
and 11 p.m. traffic will be diverted from Bir-
kirkara Road, corner with Naxxar Road, to
Sliema Road.

From Naxxar Road traffic will be diverted
from Bella Vista Avenue to Sliema Road,

Mosta

On Saturday, 10th August, 1985, from 7.30
p.m, onwards through Main Street, Dr Chetcuti
Street, Dr E. Mizzi Street, Curate Schembri Street,
Isouard Street, Constitution Street and Rotunda
Square.

On Sunday, 11th August, 1985, from 7.30 p.m.
onwards through Main Street, Orchard Street,
Britannia Square, Old Mill Street, Housing Estate,
Gafa Street, St Mary Street, Cali Street, Cassar
Street, Tower Street, Grognet Street, St John Street
and St Leonard Street.

On Monday, 12th August, 1985, from 7.30
p.m. onwards through St Anthony Street, Quarries
Street, Spring Street, E.B. Vella Street, Autumn
Street, Ponsomby Street, Tower Street, Stivala
Street and Rotunda Square.

On Tuesday, 13th August, 1985, from 8.00
p.m. onwards through Valletta Road, Eucharistic
Congress Road and Rotunda Square.

On Wednesday, 14th August, 1985, from 6.30
p-m. onwards through St. Leonard Square, Main
Street, Rotunda Square, Oratory Street, Tower
Street, Ponsomby Street, Callus Street, Tonna
Street, Grognet Street, St John Street, Hope Street,
Nicold Isouard Street, Pope John XXIII Street,
Curate Schembri Street, Rotunda Square and
Eucharistic Congress Road.

On Thursday, 15th August, 1985, from. 9.30
a.m. onwards through Eucharistic Congress Road,
Rotunda Square and Constitution Street.

On Thursday, 15th August, 1985, from 5.00
p.m. onwards through Main Street, Bi¢¢erin Street,
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¢erin, Triq il-Pont, Triq Sant’Antnin, Triq Stivala,
Triq it-Torri, Triq il-Kungress Ewkaristiku, Triq il-
Kostituzzjoni u Pjazza tar-Rotunda.

1t-2 ta’ Awissu, 1985

L-OGHLA PREZZIJIET TA’ VETTURI
BIL-MUTUR
(Regolamenti ta’ 1-1972 dwar il-Kontroll tal-Bejgh
ta’ Oggetti, Regolament 3)
Ordni Nre. 100
L-Agent Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi
l-oghla prezzijiet i bihom it-tipi ta’ vetturi bil-mutur
li gejjin jistghu jinbieghu, ghandhom ikunu kif
geji~-

Tip
Type

AUDI
100 cc Turbo Diesel 1985 cc
100 cc Turbo Diesel 1985 cc
100 cc Turbo Diesel 1985 cc

BMW
316 — 2 door

ALFA ROMEO
Alfa 33 1.3

Alfa 33 1.3 metallic
’Alfa 33 1.5 GC.

L-Ordnijiet kollha ta’ qabel 1i ma jagblux ma’
ta’ hawn fuq huma b’dan imhassrin.

It-2 ta’ Awissu, 1985
(DT 3/4/83)
(ITC No. 732110)

L-OGHLA PREZZIJIET TA’ COOKERS
TAL-GASS IMMUNTATI LOKALMENT

(Regolamenti ta’ 1-1972 dwar il-Kontroll
tal-Bejgh ta’ Oggetti, Regolament 3)

Ordni Nru. 101

L-Agent Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi
l-oghla prezzijiet 1i bihom il-cookers tal-gass
Bompani immuntati lokalment 1 gejjin jistghu
jinbieghu, ghandhom, sakemm johrog Ordni
iehor, ikuny kif gej:—

Bridge Street, St Anthony Street, Stivala Street,
Tower Street, Eucharistic Congress Road, Con-
stitution Street and Rotunda Square,

2nd August, 1985

MAXIMUM PRICES OF
MOTOR VEHICLES
(Sale of Commodities (Control) Regulations, 1972,
Regulatior. 3)
Order No. 100
The Acting Director of Trade notifies that the

maximum prices at which tae following types of
motor vehicles may be sold, shall be as follows:—

Nru. tax-Chassis
Chassis No.

Prezz Lil-Pubblikn
Price to Public

Lm
447 FA134923/44ZFA134840 9210
447 FA134542 9403
447ZFA134427/44ZFA134682
447ZFA134802 8741
WBAAKS520609517336 5108
05151392/05155645/50155634/
05155636/05158531/05160471 3674
05151397/05155396 3763
05155633/05161912 4132

All previous Orders inconsistent with the
above are hereby repealed.

2nd August, 1985

MAXIMUM PRICES OF LOCALLY
ASSEMBLED GAS COOKERS

(Sale of Commodities (Control) Regulations,
1972, Regulation 3)

Order No. 101

The Acting Director of Trade notifies that
the maximum prices at which the following
locally assembled Bompani gas cookers may be
sold, shall, unti] further Order, be as follows:—
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Oggett
Item

BO9I0BA
BO711FA
BO710DA
BO610GA
BO610NA
BO611GA

Bompani
Bompani
Bompani
Bompani
Bompani
Bompani

L-Ordnijiet koltha ta’ qabel li ma jagblux ma’
ta’ ‘hawn fuq huma b’dan imhassrin.

It=2 ta’ Awissu, 1985

(SITC No. 697115)
(DT/1/65/85)

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Importazzjoni ta’ Tuna fil-Laned

L-Agent Direttur tal-Kummer¢ jikkonsidra ap-
plikazzjonijiet ghall-irug ta’ licenzi ghallimportaz-
zjoni ta’ kwantitajiet limitati ta’ Tuna fil-Laned
f’laned ta’ 100g u 200g.

2. It-Tuna fil-l.aned ghandha tasal fMalta
mhux aktar tard mill-ahhar ta’ Awissu, 1985.

3. It-Tuna ghandha tkun ippakkjata u ssigil-
lata kompletament f’laned rigidi u impermeabbli
maghmulin minn materjal adattat 1 jkun tajjeb
ghall-prodott. Ir-re¢injent ghandu juri xhieda ta’
vacuum.

4. It-Tuna fil-Laned ghandha jkollha Idspe-
¢ifikazzjonijiet 1i gejjin:—
(a) Karatteristici:
H-laham {(mill-flett jew muskoli kbar tal-gisem)
ghandu jkun abjad jew ¢ar fil-kulur b’toghma
u rihia pjacevoli. Hu meltieg ippakkjar soli-
du (fancy). Il)kontenut ghandu jkun Hhieles
minn tahsir, toghma garsa, tbajja’, tbajja’ tad-
demm, xquq, interjuri, qxur jew difetti ohra.

(b) Piz imsoffi:
Mhux inqgas minn 759 talkontenut nett tar-
recipjent.
(¢) Varjetajiet:
Yellowfin jew Skipjack
(d) Processar:
Hl-prodott ghandu jkun ippakkjat fiz-zejt tal-

haxix u sostanzjalment hieles minn tbajia’
jew kontaminazzjoni mir-recipjent. La darba

Prezz lill-Konsumatur
Price to Consumer

Prezz lill-Bejjiegh bl-Imnut
Frice to Retailer

Lm Lm
51.67 62
87.50 105
76.67 92
120.83 145
131.67 158
125.83 151

All previous Orders inconsistent with the
above are hereby repealed.

2nd August, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Importation of Canned Tuna

The Acting Director of Trade will consider
applications for the issue of licences for the impor-
tation of limited quantities of Canned Tuna of
100g and 200g tins.

2. The Canned Tuna shall arrive in Maita by
not later than end of August, 1985.

3. The Tuna shall be packed in completely
sealed, rigid and impermeable cans made of ap-
propriate material which is suitable for the pro-
duct. The container shall show evidence of
vacuum.

4. The Canned Tuna shall have the follow-
ing specifications:—

(a) Characteristics:

The meat (coming from the loins or large
body muscles) shall be white or light in colour
with a pleasant flavour and odour. Solid (Fan-
cy) Pack is required. The pack shall be free
from rancidity, acrid taste, bruises, blood
spots, cracks, entrails, scales and other de-
fects.

(b) Drained Weight:
Not less than 759 of net container contents.

(c) Varieties:
Yellowfin or Skipjack.

(d) Processing:

The product shall be packed in vegetable oil
and substantially free from staining and con-
tamination from the container. The product



Jt-2 ta’ Awissu, 1985

2297

l-prodott ikun issiggillat fir-re¢ipjent ghandu
jkun jiflah ghal hazna fit-tul u ghandu jkun
tali 1i ma joffri l-ebda periklu ghas-sahiha pub-
blika.

5. L-applikazzjonijiet fuq il-formola tas-soltu
ghandhom ikollhom taghrif dwar:—

(a) Specifikazzjonijiet
(b) Pajjiz ta’ Origini
(¢) Prezzijiet C & F kull tunnellata metrika fi flus

Maltin flimkien ma’ prezzijiet kull landa lill-
bejjiegh bl-imnut u lill-konsumatur

(d) Data mistennija tal-wasla

6. L-applikazzjonijiet fenvelopes maghluqgin
markati “Tuna fil-Laned”, fuq in-naha tax-
xellug, ghandhom jaslu fid-Dipartiment tal-Kum-
mer¢, Lascaris, Valletta, mhux aktar tard mill-
10.00 a.m. tal-Hamis, it-§ ta’ Awissu, 1985,

7. L-Agent Direttur tal-Kummeré izomm id-
dritt 1i jacc¢etta jew jirrofta f'parti jew kollha kemm
hi xi applikazzjoni jew l-applikazzjonijiet kollha li
jastulu.

8. L-offerti ghandbom ikunu sodi u validi
ghal ta’ l-inqas gimghatejn mid-data ta’ leghlug.
Kull applikazzjoni ghandu jkollha garanzija ta’
59 tal-valur totali C & F.

9. L-applikanti li jintaghzlu jkunu mehtiega,
gabel ma tinhiareg il-licenza, 1i jibaghtu Perfor-
mance Bond ekwivalenti ghal 109, talvalur C& F
totali tal-licenza biex jiggarantixxu l-obbligi tagh-
hom skond il-Arug tal-licenza.

10. L-applikanti §i jintaghzlu jkunu mehtiega
li jipprezentaw kopji tac-Certifikati 1i gejjin lill-
Agent Direttur tal-Kummeré gabel ma tinhareg it-
Tuna:—

(a) Fattura u Certifikat ta’ Origini.

(b) Certifikat ta’ Analisi mill-awtorith kompe-
tenti 1i juri 1i t+Tuna fil-Laned hija skond l-is-
pecifikazzjonijiet fil-paragrafu 4.

(¢) Certifikat iffirmat mill-Awtorith tas-Sahha
Ufficjali jew awtorita ofira kompetenti tal-
pajjiz ta’ origini i jiccertifika li:—

(i) Il-hut huwa hieles mill-mard u tajjeb biex
jittickel mill-bniedem.

It-tindif, il-preparazzjoni, l-ipprocessar, 1-

ippakkjar u ttikketta tal-hut ikunu saru

b’dawk il-prekawzjonijiet u b’dawk il-

materjali u taghmir, u b’dak il-mod li ma

joliolqu ebda periklu ghas-safihia; din id-

dikjarazzjoni ghandha tidher fuq ié-Certi-

fikat.

(i)

once sealed in the container shall be shelf-
stable and shall be such that it presents no
public health hazard.

5. Applications on the usual form should

contain information regarding:—

(a) Specifications
{b) Country of Origin

(0 C & F prices per mestric ton in Maltese
currency together with prices per tin to retailer and
to consumer

(d) Expected date of arrival

6. Applications in sealed envelopes marked
“Canned Tuna”, on the left-hand corner, should
reach the Department of Trade, Lascaris, Valletta,
by not later than 10.00 a.m. on Thursday, 8th
August, 1985,

7. The Acting Director of Trade reserves the
right to accept or reject in part or in full any or all
of the applications received.

8. Offers are to be made firm and valid for
at least two weeks from closing date. A Bid-Bond
of 59 of the total C & F value is to accompany
each application.

9. Successful applicants shall be required,
prior to the issue of the licence, to submit a Per-
formance Bond equivalent to 109, of the total C &
F value of the licence in due fulfilment of their obli-
gations under the issue of the licence.

10.  Successtul applicants shall be required to
produce copies of the following certificates to the
Acting Director of Trade prior to release of
g00ds:——

(a) Invoice and Certificate of Origin.

(b) Certificate of Analysis by the competent
authority showing that Canned Tuna con-
forms with the specifications as per paragraph
4.

(c) Certificate signed by the Official Health
Authority or other compstent authority of the
country of origin certifying that:—

(i) The fish is free from disease and fit for
human consumption.

The dressing, preparation, processing,
packing and labelling of the fish were
carried out with such precautions and
with such materials and equipment, and
in such a manner as to preclude any dan-
ger to health; this declaration is to appear
on the certificate.

(ii)
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11. L-applikanti li jinghataw offerta jkunu
mehtiega li jbieghu t-Tuna fil-Laned lil bejjiegha
bl-imnut kif jigi ordnat lilhom mill-Agent Direttur
tal-Kummer¢.

12. Aktar taghrif jista’ jinkiseb mid-Diparti-
ment tal-Kummer¢, Tel. Nru. 607859.

It-2 ta’> Awissu, 1985

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Possibilita ta’ Importazzjoni mill-Filippini

L-Agent Direttur tal-Kummeré igharraf ili
ir¢ieva rikjesti minn esportaturi Filippini i huma
interessati jesportaw lejn Malta l-oggetti i
gejjin : —

Oggett
Gomma Naturali u I-prodotti
li johorgu minnha.

Nru. ta’ Riferenza
120/85

Importaturi lokali interessati li jiksbu aktar
taghrif dwar l-oggetti ta’ hawn fug ghandhom jik-
kuntattjaw lid-Dipartiment tal-Kummere (Tel.
Nru. 605783), u jindikaw il-prodotti i huma interes-
sati fihom,

Te-2 ta’ Awissu, 1985

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Possibilta ta’ Importazzjoni mill-Indja

L-Agent Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi ir-
¢ieva rikjesti minghand esportaturi Indjani 1i huma
interessati li jesportaw lejn Malta l-oggetti li gej-
jini—

Oggett
Mica u Prodotti tal-Mica

Nru. ta’ Riferenza
121/85

Importaturi lokali interessati i jiksbu aktar
taghrif dawr l-oggetti ta’ hawn fuq ghandhom jik-
kuntattjaw lid-Dipartiment tal-Kummer¢ (Tel. Nru.
6063456).

It-2 ta’ Awissu, 1985

11, Successful applicants will be required to
sell the Canned Tuna to retailers as directed by the
Acting Director of Trade.

12.  Any further information may be obtain-
ed from the Department of Trade, Tel. No. 607859,

2nd August, 1985

DEPARTMENT OF TRADE
Possibility of Importation from the Philippines

The Acting Director of Trade notifies that
requests have been received from Philippean
exporters interested in exporting the following
items to Malta:—

Item

Ref. No.
Natural Rubber and its by-products.

120,85

Local importers interested in getting more
information on any of the above items are to
contact the Department of Trade (Tel. No. 605783)
indicating the products in which they are interested.

2nd August, 1985

DEPARTMENT OF TRADE

Possibility of Importation from India

The Acting Director of Trade notifies that
requests have been received from Indian exporters
interested in exporting the following items to Mal-
tai—

Item
Mica and Mica Products

Ref. No.
121/85

Local importers interested in getting more in-
formation on the above items are to contact the

: Department of Trade (Tel. No. 606346).

2nd August, 1985
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Applikazzjonijiet ghad-Dhul fl-Iskola
ghat-Tahrig ta’ Qwiebel

It-Tabib Principali tal-Gvern jilga’ applikazz-
jonijiet minghand State Registered Nurses ghad-
dhul flIskola ghat-Tahrig ta’ Qwiebel.

2. Ilkors tat-tahrig huwa miftuh ghal kandi-
dati nisa kemm jekk ikunu fis-servizz tal-Gvern jew
le kif ukoll ghal State Registered Nurses miZzzewga.
Hemm sitt (6) vakanzi ghal dan il-kors.

3. L-ebda kandidata ma tigi ammessa ghall-
Iskola bhal din kemm-il darba:—

(i) ma tkunx ghalget 1-20 sena izda
mhux aktar minn 35 sena fid-data ta’ l-eghluqg
ta’ l-applikazzjonijiet;

(i) ma tkunx ta’ karattru tajjeb;

(ii) ma tkunx minghajr ebda difett fizi-
ku jew mentali Ii jista’ jfixkilha fil-gadi sewwa
tad-dmirijiet taghha;

(iv) isimha ma jkunx imdahhal fil-parti
generali tar-Registtu ta’ l-Infermieri mizmum
mill-Bord ta’ lInfermieri u Qwiebel;

(v) hija, ma thunx ta’ lanqas ghal sitt
xhur wara 1i tkun hekk registrata, ipprattikat
bhala infermiera fi sptar generali jew xi isti-
tuzzjoni ohra maghrufa ghal dan l-iskop mill-
Bord imsemmi;

(vi)
ghazla;

ma tkunx approvata fintervista ta’

(vil) ma tkunx Cittadina Maltija.

4. Postijiet fl-Iskola jigu allokati lill-appli-
kanti approvati f'intervista ta’ ghazla. Il-ghazla tal-
kandidati mill-Bord 1i Jintervista tkun finali.

5. Il-kandidati li jinghazlu jkollhom isegwu
lkors ta’ tahirig skond ir-Regolamenti ta’ 11971
dwar I-Iskola ta’ Taghlim ghall-Owiebel.

6. Il-kandidati li jidhlu fl-Iskola ghat-Tahrig
ikunu maghrufa bhala Qwiebel Studenti.

7. Matul il-kors ta’ tahirig l-istudenti gwie-
bel jinghataw ikel b’xejn u hrug ta’ uniformi
b’xejn.

8. Il-qwiebel studenti li jidAlu mis-Servizz
tal-Gvern ikomplu jithallsu s-salarju prezenti tagh-
hom. Ofirajn jir¢ievu cash allowance ta’ Lml,078
fis-sena.

9. Il-qwiebel studenti i ma jkomplux l-istudji
taghihom matul il-kors ikunu mehtiega jirrifondu
s-somma ta’ Lm600.

Applications for Admission to the
Training School for Midwives

The Chief Government Medical Officer invites
applications from State Registered Nurses for ad-
mission to the Training School for Midwives.

2. The course of training is open to female
candidates both in and out of Government Service
and also to married State Registered Nurses.
There are six (6) vacancies for this course.

3. No candidate skall be admitted to such
School unless: —

(i) she is over 20 years of age or under
35 years of age on the closing date for the
receipt of applications;

(i1) she is of good character;

(iii) she is free from any physical or
mental defect likely o interfere with the pro-
per performance of her duties;

(iv) her name is entered in the general
part of the Register of Nurses kept by the
Nursing and Midwifery Board;

(v) she has, for not less than six months
after having been so registered, practised as
a nurse in a general hospital or in any other
institution recognised for this purpose by
the said Board;

(vi) she has been approved at a selective
interview;

(vi) she is a Maltese Citizen.
4. Places into the School will be allocated to
applicants approved at a selective interview. The

selection of the candidazes by the Interviewing
Board will be final.

5. Successful candidates will have to follow
the course of training in accordance with the Train-
ing School for Midwives Regulations, 1971.

6. Candidates admitted to the Training
School shall be known as Student Midwives.

7. During the course of training, student
midwives will be provided with free meals and
free issue of uniform.

8. Student midwives admitted from Govern-
ment Service will continue to be paid their current
salary. Others will receive a cash allowance of
Em1.,078 per annum.

9. Student midwives who terminate their
studies during the course will be required to refund
the sum of Lmé600.
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10. Kandidati fis-Servizz tal-Gvern ikunu
mehtiega 1i jiffirmaw ftehim 1i bihk jintrabtu i jser-
vu lill-Gvern ghal perijodu ta’ erda’ (4) snin wara
li jispiccaw ilkors b’suécess. Madankollu, jekk I-
impjegata tiddimetti meta tizzewweg, kull hlas lura
dovut jigi rinunzjat kemme-il darka hi tkun serviet
lill-Gvern ta’ mill-inqas sentejn.

I1. II-Owiebel studenti jkunu melitiega,
b’konnessjoni mal-paragrafi 9 u 10 ta’ hawn fuq,
gabel ma jinbeda l-kors, li jaghmlu kuntratt ta’
ipoteka favur il-Gvern.

12. () Qwiebel studenti li, wara i jghaddu

I-perijodu shih ta’ tahrig, ighaddu mill-Ezami

ta’ Valutazzjoni, jinghataw certifikat iffirmat

mi¢-Chairman tal-Bord ta’ l-Infermiera u

Qwicbel fis-sens illi l-kandidata msemmija fih

tkun ghamlet il-kors presk-itt ta’ tahrig fl-

Iskola u 1i giet approvata fl-ezami preskritt.

(i) Certifikat bhal dan ghandu jitgies
bhala ¢-certifikat ta’ kompetenza bhala gabla
kif hemm riferenza ghalih fil-paragrafu (¢) ta’
l-artikolu 44 ta’ 1-Ordinanza dwar il-Professjoni
Medika u 1-Professjonijiet li ghandhom x’jaq-
smu maghha.

13. L-applikazzjonijiet jintlagghu mit-Tabib
Principali tal-Gvern f'Nru. 15, Triq il-Merkanti,
Valletta, sa nofs in-nhar ta’ nhar 1-Erbgha, 1-14 ta’
Awissu, 1985, u maghhom ghandhom jintbaghtu
(i) certifikat ufficjali tat-twelid; (ii) certifikat tal-
kondotta mill-Pulizija; (iii) ¢ertifikat uffi¢jali
bhala xhieda li l-isem ta’ l-applikanta huwa mdak-
hal fil-parti generali tar-Registru ghall-Infermiera
mizmum mill-Bord ta’ I-Infermieri u Qwiebel; (iv)
¢ertifikat dwar l-esperjenza fin-nursing ta’ l-appli-
kanta u (v) dritt ta” Lm?2.

14. Tiformoli ta’ l-applikazzjoni jistghu jin-
kisbu minghand it-Tabib Prin¢ipali tal-Gvern, Di-
partiment tas-Sahfia, 15, Triq il-Merkanti, Valletta.

It-2 ta’ Awissu, 1985

10. Candidates in Government Service will
be required to sign an undertaking binding them-
selves to serve the Government for a period of four
(4) years following the successful completion of the
course. However, if the employee resigns on mar-
riage, any repayment due will be waived provided
that she has served Government for at least two
(2) years.

11. Student midwives shall, in connection
with paragraphs 9 and 10 above, prior to the com-
mencement of the course, be required to enter into
a deed of hypothecation in favour of Government.

12. () Student midwives who, on the com-

pletion of the full period of training, pass the

Assessment Examination, shall be awarded a

certificate signed by the Chairman of the

Nursing and Midwifery Board to the effect

that the candidate therein mentioned has

undergone the prescribed course of training
at the School and has been approved at the
prescribed examination.

(i) Such certificate shall be deemed to
be the certificate of competence in midwifery

as is referred to in paragraph (c) of section 44

of the Medical and Kindred Professions Ordi-

nance.

13.  Applications will be received by the
Chief Government Medical Officer at No. 15, Mer-
chants Street, Valletta, up to noon of Wednesday,
14th August, 1985, and must be accompanied by
(i) an official certificate of birth; (ii) Police
Certificate of Conduct; (iii) an official certificate
as evidence that applicant’s name is entered in
the general part of the Register for Nurses kept
by the Nursing and Midwifery Board; (iv) cer-
tificate relating to applicant’s nursing experience
and (v) a fee of Lm?2.

14. Application forms may be obtained from
the Chief Government Medical Officer, Depart-
ment of Health, 15, Merchants Street, Valletta.

2nd August, 1985

MINISTRY OF INDUSTRY

Export Possibilities

The Ministry of Industry notifies that firms
in Belgium and Canada are interested in obtain-
ing Maltese products.

Belgium

An importing Agency would like to establish
contact with local spinning mills with the pros-
pect of acting as a distributor in Belgium of
their products.

Canada
An Agency in Montreal is interested in the

supply of handicrafts, ornamental arts and
commercially handmade products of quality for
marketing in North America,

Manufacturers and exporters interested in
these export prospects may apply to the Malta
Development Corporation (Department of For-

eign Sales) for the relevant information.

2nd August, 1985
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UFFI¢CIU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti
javza illi: —

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TLIETA, is-6 ta’ Awissu, 1985, ghal:—

Avviz Nru. 349. Provvista ta’ agglutinating
sera lid-Dipartiment tas-Sahfia,

Avviz Nru. 350. Provvista ta’ inflatable life
rafts lit-Task Force.

Avviz Nru. 351. Provvista ta’ gliezet tad-
diagonal serge ghal No. 1 Dress (Ranks Ohra) lit-
Task Force.

Avviz Nru. 372. Provvista, stallazzjoni u
commissioning ta’ cold room fid-Dipartiment tal-
Patologija, fl-Isptar San Luqa, Guardamangia, Di-
partiment tas-Safiha.

Avviz Nru. 373. Provvista u stallazzjoni ta’
sistema ta’ ossigenu mediku fl-Isptar San Luga,
Out-Patients Day Ward — Dipartiment tas-Saliha.

Avviz Nru. 374. Provvista ta’ mwiezen bil-
platform heavy duty li jistghu jingarru lid-Diparti-
ment ta’ l-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 378, Provvista ta’ pompi u aéces-
sorji ghal boreholes ta’ ldilma bahar ghall-Progett
tad-Desalinazzjoni ta’ 1-Ilma — Dipartiment tax-
Xoghlijiet ta’ I-Ilma.

Avviz Nru. 388. Provvista ta’ hbula ta’ l-azzar
ghal excavator crane lit-Taqgsima tat-Tiswija u Ma-
nutenzjoni ta’ l-Impjanti.

Avviz Nru. 389. Provvista ta’ spare parts ghal
Trakkijiet Fiat 300-697 lit-Taqgsima tat-Tiswija u
Manutenzjoni ta’ I-Impjanti.

Avviz Nru. 400. Xoghlijiet ta’ gebel u konkos
biex tinbena l-Ghassa 1-Gdida ta’ Bormla (Stima:
Lml12,702) — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 416. Hatt, garr u ppustjar f’poziz-
zjoni vertikali fil-post ta’ qatran ftankijiet —
Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Jistghiu jintbaghtu offerti maghlogin sal-10 am.
tal-EFAMIS, it-8 ta’ Awissu, 1985, ghal:—

Avviz Nru. 375. Provvista ta’ spare parts ghal
caterpillar tractor lid-Dipartiment ta’ l-Agrikoltura
u Sajd.

Avviz Nru, 376. Provvista ta’ inc¢irati u fradal/
ingwanti ghall-welders lit-Tagsima Centrali tal-
Provvisti.

Avviz Nru. 381. Provvista ta’ injezzjonijiet
Nru. 5 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 382. Provvista ta’ boots ghal pum-
piera lid-Dipartiment ta’ l-Avjazzjoni Civili.

Avviz Nru. 383. Provvista ta’ a¢éessorji ta’
l-elettriku  (Nru. 2) litTagsima Centrali tal-Prov-
visti. ' '

THE TREASURY

The Accountant General and Director of
Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on TUESDAY, 6th August, 1985, for:—

Advt. No. 349. Supply of agglutinating sera
to the Department of Health.

Advt. No. 350. Supply of inflatable life rafts
to the Task Force.

Advt. No. 351. Supply of diagonal serge
trousers for No. 1 Dress (Other Ranks) to the Task
Force.

Advt. No. 372. Supply, installation and com-
missioning of one cold room at the Pathology De-
partment, St Luke’s Hospital, Guardamangia, De-
partment of Health,

Advt. No. 373. Supply and installation of a
medical oxygen system at St Luke’s Hospital, Out-
Patients Day Ward — Department of Health,

Advt. No. 374. Supply of portable heavy duty
platform weighing machines to the Department of
Agriculture and Fisheries.

Advt. No. 378. Supply of seawater borehole
pumps and accessories for the Water Desalination
Project — Water Works Department.

Advt. No. 388. Supply of steel wire ropes for
excavator crane to the Plant Repair and Mainten-
ance Section.

Advt. No. 389. Supply of spare parts for Fiat
Trucks 300-697 to the Plant Repair and Mainten-
ance Section.

Advt. No. 400, Masonry and cecncrete works
for the Building of a New Cospicua Police Station
(Estimate: Lm12,702) — Department of Works.

Advt. No. 416. Offloading, transportation and

stacking in vertical position on site of bitumen in
drums — Department of Works.

Sealed tenders will be received wp to 10 a.um.
on THURSDAY, 8th August, 1985, for:—

Advt. No. 375. Supply of spare parts for ca-
terpillar tractor to the Department of Agriculture
and Fisheries.

Advt. No. 376. Supply of waterproofs and
welders’ aprons/gloves to the Central Supplies
Section.

Advt. No. 381. Supply of injections No. 5 to
the Department of Health.

Advt. No. 382. Supply of fire fighters’ boots to
the Department of Civil Aviation.

Advt, No. 383, Supply of electrical accessories
(No. 2) for stock to the Central Supplies Section,
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Avviz Nru. 384. Provvista ta’ cable ta’ l-elet-
triku lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Jistghiy jintbaghte offerti maghluqin sal-1¢ a.m.
tat-TLIETA, it-13 ta’ Awissu, 1985, ghal:—
Avviz Nru. 368. Provvista ta’ kits tal-labora-

torju lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 369. Provvista ta’ taghmir mediku

u kirurgiku Nru. 19 lid-Dipartiment tas-Sahha.
Avviz Nru. 370. Provvista ta’ taghmir mediku

u kirurgiku Nru. 20 lid-Dipartiment tas-Sahha.
Avviz Nru. 390. Provvista ta’ mineral and

penetrating oil lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.
Avviz Nru. 391. Provvista ta’ cassettes/cart-

ridges lic-Centru tal-Computer.

- Avviz Nru. 401. Tiswija ta’ zewg boilers fil-
Qasam tal-Gvern ta’ -Ghammieri lid-Dipartiment
ta’ l-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 427. Tibdiliet strutturali u zidiet

fic-Centru Rikreativ ta’ Has-Serh — Centru Hidma
Socjali,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-19 a.m,
tat-TLIETA, 1-20 ta’ Awissu, 1985, ghal:—
Avviz Nru. 377. Provvista ta’ taghimir mediku

u kirurgiku Nru. 31 lid-Dipartiment tas-Sahha.
Avviz Nru. 385. Provvista ta’ ac¢essorji kom-

ponenti tad-demm lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 386. Provvista ta’ injezzjonijiet
Nru. 1 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 387. Provvista ta’ radars ghall-
patrol boats tat-Task Force lill-Forzi Armati ta’
Malta.

Avviz Nru. 407. Provvista ta’ taghmir dispos-
able Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 415. Retubing ta’ steam boilers lid-
Dipartiment tas-Salifia.

Avviz Nru. 424, Retubing tal-boiler Nru. 2
f'Haz-Zmien, lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 425. Tqeghid biss ta’ waterproof-
ing membrane fl-Isptar Karen Grech — Diparti-
ment tas-Sahha.

Jistghin jintbaghty offerti maghlugin salkl0 a.m.
tal-lHAMIS, it-22 ta’ Awissu, 1985, ghal:—
Avviz Nru. 417. Provvista ta’ spare parts ghal

Schwing concrete pumps lit-Tagsima tat-Tiswija u

Manutenzjoni ta’ -Impjanti, Kalafrana.

Avviz Nru. 418. Provvista ta’ frott u hxejjex
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-186 a.m.
tat-TLIETA, is-27 ta’ Awissu, 1985, ghal:—
Avwviz Nru. 392. Provvista ta’ taghmir mediku

u kirurgiku Nru, 24 lid-Dipartiment tas-Safiha,

Advt. No. 384. Supply of electrical cable for
stock to the Central Supplies Section.

Sealed tenders will be received up to 16 a.m.
on. TUESDAY, 13th August, 1985, for:—
Advt. No. 368. Supply of laboratory kits to

the Department of Health.

Advt. No. 369. Supply of medical and surgical
equipment No. 19 to the Department of Health.

Advt. No. 370. Supply of medical and surgi-
cal equipment No. 20 to the Department of Health.

Advt. No. 390. Supply of mineral and pene-
trating oil to the Central Supplies Section.

Advt. No. 391. Supply of cassettes/cartridges
to the Computer Centre.

Advt. No. 401. Repair of two boilers at the
Government Farm, Ghammieri, to the Department
of Agriculture and Fisheries.

Advt. No. 427. Structural alterations and ad-

ditions at Has-Serfi Recreational Centre — Centru
Hidma Socjali.

Sealed tenders will be received up to 16 a.m.
on TUESDAY, 20th August, 1985, for:—
Advt. No. 377. Supply of medical and surgical

equipment No. 31 to the Department of Health.
Advt. No. 385. Supply of blood component

accessories to the Department of Health.
Advt. No. 386, Supply of injections No. 1 to
the Department of Health.

Advt. No. 387. Supply of radars for the Task
Force patrol boats for the Armed Forces of Malta.

Advt. No. 407. Supply of disposable equip-
ment No. 3 to the Department of Health.

Advt. No. 415. Retubing of steam boilers to
the Department of Health.

Advt. No. 424. Retubing of boiler No. 2 at
Haz-Zmien to the Department of Health,

Advt. No. 425. Laying only of waterproofing
membrane at Karen Grech Hospital — Department
of Health.

Sealed tenders will be received up to 18 amm.
on THURSDAY, 22nd August, 1985, for:—
Advt. No. 417. Supply of spare parts for

Schwing concrete pumps to the Plant Repair and

Maintenance Section, Kalafrana.

Advt. No. 418. Supply of fruit and vegetables
to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on TUESDAY, 27th August, 1985, for:

Advt. No, 392. Supply of medical and surgical
equipment No. 24 to the Department of Health.
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Avviz Nru. 393. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 10 ld-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 397. Provvista ta’ methylated spirit
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 398. Provvista ta’ kemikali Nru. 1
Hd-Dipartiment tas-Sakha.

Avviz Dru. 399, Provvista ta’ developer re-
plenisher lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 408. Provvista ta’ R.C. paper pro-
cessor lit-Tagsima tat-Taghrif.

(Avviz Nru. 419. Provvista ta’ farmacewti¢i
Nru. 22 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 420. Provvista ta’ ghamara tubu-
lari lid-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

Fistghu futbaghtu offerti mraghbegin snd-l® a.m.
talsEEAMIS, id-29 ta’ Awissu, 1985, ghal:—

Avviz Nru. 394. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku Nru. 29 lid-Dipartiment tas-Safiha.

Avviz Nru. 395. Provvista u stallazzjoni ta’
taghmir tal-laundry lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 396. Modifikazzjoni u commis-
sioning ta’ British Sterilizer Moioclave lid-Diparti-
ment tas-Sahha.

Avviz Nru, 426. Provvista ta’ aircooled con-
densing units ghall-Marina Pinto Cold Stores —
Dipartiment tal-Kummer¢.

= Avviz Nru. 428. Stampar mill-gdid tat-Tieni
Edizzjoni tal-Ktieb Nru, 2 tal-Matematika lid-Di-
partiment ta’ 1-Edukazzjoni.

* Avviz Nru. 429. Provvista ta’ melh lid-Dipar-
timent tas-Sahha.

* Avviz Nru. 430. Provvista ta’ dqiq lid-Dipar-
timent tas-Sahha.

* Avviz Nru. 431. Provvista ta’ laham ippriZer-
vat lid-Dipartiment tas-Sahiha.

* Avviz Nru. 432. Provvista ta’ laham tal-majjal
lid-Dipartiment tas-Saliha.

* Avviz Nru. 433. Provvista ta’ pork luncheon
meat lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 434. Provvista ta’ hut frisk u tal-
friza lid-Dipartiment tas-Sahfia.

" Avviz Nru. 435. Provvista ta’ hut frisk u
tal-friza ghall-Isptarijiet ta’ Ghawdex — Diparti-
ment tas-Sahihia.

Jistghu jintbaghitu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TLIETA, it-3 ta’ Settembru, 1985, ghal:—
Avviz Nru. 402. Provvista ta’ batteriji ghal set-

tijiet ‘Dymar’ ta’ transmitter|receiver 1i jistghu jin-

garru lill-Forzi Armati ta’ Malta.
Avviz Nru. 403. Provvista ta’ taghmir mediku

u kirurgiku Nru. 25 lid-Dipartiment tas-Saliha.
Avviz Nru. 404. Provvista ta’ taghmir neo-

natal resuscitation lid-Dipartiment tas-Sahha.

Advt. No. 393. Supply of pharmaceuticals No.
10 to the Department of Health.

Advt. Mo. 397. Supply of methylated spirit to
the Department cf Health.

Advt. No. 398, Supply of chemicals No. 1 to
the Department of Health.

er to the Department of Health.

Advt, No. 408. Supply of R.C. paper proces-
sor to the Information Division.

Advi. No. 419. Supply of pharmaceuticals No.
22 to the Department of Health.

Advt. No. 420. Supply of tubular furniture to
the Department of Education.

Sealed temders will be received up to 16 a.m.
on THURSDAY, 29th August, 1985, for:—

Advt. No. 394. Supply of medical and surgical
equipment No. 29 to the Department of Health.

Advt. No. 395, Supply and installation of
laundry equipment to the Department of Health.

Advt, No. 396. Modification and commission-
ing of a British S:erilizer Motoclave to the Depart-
ment of }Hoalth.

Advt. No. 426. Supply of aircooled con-
densing units for the Marina Pinto Cold Stores —
Department of Trade.

* Advt. No. 428. Re-printing of 2nd Edition
Maths Book II tc the Education Department.

* Advt. No. 429. Supply of salt to the Depart-
ment of Health.

* Advt, No. 432. Supply of flour to the Depart-
ment of Health.

* Advt. No. 431. Supply of preserved meat to
the Department of Health.

* Advt. No. 432. Supply of pork to the Depart-
ment of Health.

* Advt. No. 433, Supply of pork luncheon meat
to the Department of Health.

* Advt. No. 434. Supply of fresh/frozen fish to
the Department of Health.

* Advt. No. 435. Supply of fresh/frozen fish to
the Gozo Hospitals — Department of Health.

Sealed tenders will be received up te 10 a.m.
on TUESDAY, 3rd September, 1985, for:—

_ Advt. No. 462. Supply of batteries for trans-
mitter/receiver hand portable ‘Dymar’ sets to the
Armed Forces of Malta,

Advt. No. 403. Supply of medical and surgical
equipment No. 25 to the Department of Health.

Advt. No. 404. Supply of neo-natal resuscita-
tion equipment to the Department of Health.
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Avviz Nru. 405. Provvista ta’ mustardini u
kapsuli Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 406. Provvista ta’ obstetric cardio-
tocograph lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 436. Provvista ta’ fiftings ta’ l-az-
zar artab galvanizzat/hadid 1j jista® jitghawweg
ghall-ilma lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

* Avviz Nru. 437. Provvista ta’ spare parts ghal
Caterpillar Track Shovel 977L lit-Tagsima tat-Tis-
wija u Manutenzjoni ta’ I-Impjanti, Kalafrana.

fistghu jintbaghtu eofferti maghlugin sali0 a.
tal-FHAD TS, il-5 ¢ Sﬂﬁ@mbm, 1985, ghal—
Avviz Nru., 409, Provvista ta’ farmadewtici

Nru. 14 lid-Dipartiment tas-Salifia.
Avviz Mru. 410. Provvista ta’ taghmir mediku u
ldrurgiku Nru. 16 lid-Dipartiment tas-Salifia.

’ Awvviz Nru. 411, Provvista ta’ taghmir mediku u

kirurgiku Nru. 18 lid-Dipartiment tas-Sakha.
Avviz Nru. 412, Provvista ta’ taghmir mediku u

kirurgiku Nru. 35 lid-Dipartiment tas-Sahha.
AvviZz Nru. 413. Provvista ta’ micro fiche read-
er| printer lid-Dipartiment tas-Sahiia.

Avviz NMru, 414, Provvista ta® mtierah lid-
Dipartiment tas-Sahfia.

Eistgl‘m jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TLIETA, 1-10 ta’ Settembru, 1985, ghal:—
Avviz Ny 421, Provvista ta’ taghmir mediku

u kirurgiku Nru. 11 lid-Dipartiment tas-5afifia.
Avviz Nru. 422. Provvista ta’ taghmir dentali

lid-Dipartiment tas-Safiha.

Avviz Nru. 423. Provvista ta’ farmacewtici

MNru. 15 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghy iinthaghto offerti maghlugin sal-lf a.m.
tat-TLIETA, is-17 ta’ Settembru, 1985,
ghal:—

* Avviz Nru. 438. Provvista ta’ mustardini u
kapsuli Nru. 4 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 439. Provvista ta’ mustardini u
kapsuli Nru. 5 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru, 440. Provvista ta’ mustardini u
kapsuli Nru. 6 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru, 441. Provvista ta’ mustardini u
kapsuli Nru. 7 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 442. Provvista ta’ farmacdewti¢i

Nru, 25 lid-Dipartiment tas-Sahha.

¢ Avvii 1l geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fog il-formols
preskriita i, flimkien mal-kondizzjonijiet u doku
menti ohira rilevantl jistghu jinkisbu mill-Uificéin
tat-Tezov, il-Furjana, fkull gurnata tax-xoghol bein
it-3.30 2.m. v nofs in-nhar.

It-2 ta’ Awissu, 1985

Advt, Mo, 405. Supply of tablets and capsules
No. 3 to the Department of Health,

Advt. No. 406. Supply of obstetric cardioto-
cograph to the Department of Health.

P Advt, No. 436. Supply of galvanised mild
steel/malleable iron water fittings to the Central
Supplies Section.

* Advt. No. 437. Supply of spere parts for
Caterpiliar Track Shovel 9771 to the Plant Repair
and Maintenance Section, Kalafrana.

Sealed tenderq will be received up fo !9 am.

on THURSDAY, 5th September, 1985, for:—

Advt. No. 409. Supply of pharmaceunticals No.
14 to the Department of Health.

Advt. No. 410. Supply of medical and surgical
cquipment No. 16 to the Department of Health.

Advt. No. 411. Supply of medical and surgical
equipment No. 18 to the Department of Health.

Advt. No. 412. Supply of medical and surgical
equipment No. 35 to the Department of Health.

Advt, No. 413. Supply of micro fiche reader/
printer to the Department of Health.

Advt. No. 414. Supply of mattresses to the
Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.

on TUESDAY, 10th September, 1985, for:—

Advt. No. 421. Supply of medical and surgical
equipment No. 11 to the Department of Health.

Advt. No. 422. Supply of dental material to
the Department of Health.

Advt. No. 423. Supply of pharmaceuticals No.
15 to the Department of Health.

Senled remders will be peceived He Te MU o
on TUESDAY, 17th September, 1985, for:—

* Advt. No. 438. Supply of tablets and cap-

sules No. 4 to the Depariment of Health.

# Advt. No, 439. Supply of tablets and capsules
No. 5 to the Department of Health.

* Advt. No. 440. Supply of tablets and capsules
No. 6 to the Department of Health.

* Advt. No. 441. Supply of tablets and capsules
No. 7 to the Department of Health.

* Advt, No. 442. Supply of pharmaceuticals
No. 25 to the Department of Health.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the prescribed
form, which together with the relevant conditions
and other documents are obtainable on application

at the Treasury, Floriana, on any working day

between .30 a.m. and noon.

2nd August, 1985
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DIPARTIMENT TA® IL-ARTUIET

LeAgent Kummissariv ta® l-Artijiet igBharraf

fli——

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin Pdan I
Uficcin sal-10.00 a.m. tal-FHAMIS, it-8 ta’ Awis-
cu, 1985, ghal:—

Avviz Nru. 190. Kiri tal-Garage Nru. 1, Triq
iz-7afran, Santa Lucia.

Avviz Nru. 191, Kirl tal-mahZen £Nru. 147,
Trig il-Kullegg, i--Rabat,

Avviz Nro. 192, Kiri tal-Posta Nru. 2 fis-Sug
fal-Famrun.

Avviz Nra. 193, Kirl tal-Hanut Nru. 19, Faz
II, Bieb ii-Belt, Yalletta.

Avviz Nru. 194. Kiri sat-30 ta’ Settembru,

1985, ta’ Catering Establishment fParadise Bay,
kif muri fuq il-Pjanta LID/158/74/A.

Avviz Wru., 195, Kiri ta’ sit, biex jintuza bha-
la ¢gnien, fil-limit ta’ Hal Gharghur, muri bl
anmar faq il-Pjanta L1D/91,85.

Avviz Nru. 196. Kiri ghal skopijiet agrikoli
ta’ sit fil-limiti ta’ ¥al Kirkop, muri bl-alimar fug
il-Pjanta L13/97/85.

Avviz Nru. 197. Kiri ghal 10 snin ta’ 1-Uffic¢-
¢ju 1HGdid MNru. 1, flewwel sular, fl-Ajruport ta’
Hal Luqa, muri fuq il-Pjanta LD/140/82/1.

Avviz Nru. 198, Kiri ghal 10 snin ta’ FUffic-
&ju 1-Gdid Nru. 2, flewwel sular, fl-Ajruport ta’
‘Hal Luga, muri fug il-Pjanta 1.D/146/82/1.

Avviz Nru, 199, Bejeh ta’ sit fil-limiti t3° Bur-
mwarrad, muri bl-ahdar fuq il-Pjanta LID/93/85.

Avviz Nru. 200. Bejgh ta” sit fi Trig San
Anard, ir-Rabat, Ghawdex, muri bl-alimar fuq il-
Pjanta LID/68/85.

Avviz Nru, 201. Bejgh ta’ sit fi
Anard, ir-Rabat, Ghawdex,
Pjanta LI/68/85.

Triq San
muri bl-ahdar fuq il-

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f'dan
FUMeeim  sal-10.00 am. tallHAMIS, it22 ta’
Awissu, 1985, ghal:—

* Avviz Nra, 202, Kiri tal-Hanut Nru. 6,
Qaszm tad-Djar, il-Gudja.

* Avviz Nru. 203, Kiri tal-Garage Nru, 1,

Qasam tad-Djar ta’ San Gwann t'Ghuxa, Bormla.

* Avviz Nru, 204, Kiri ghal skopijiet ta’ rik-
reazzjoni ta’ struttura w art {Birguma/in-Nigret,
limeitl ta’ Hal Gharghur, murija bl-ahmar fuq il-
Pijanta LD/185/84.

* Avviz Nru. 205. Ghoti b’¢ens ghal 50 sena
ghall-bini ta’ gareges ta’ siti B u C fil-Qasam
tad-Dijar, Ta’ Xbiex, murija bl-ahmar fuq il-

LAND DEPARTMENT

The Acting Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed tenders will be received at this Office
ap to 10.00 am. on THURSDAY, 8th August,
1985, fors—

Advt. No. 190. Lease of Garage No. 1, Zaf-
ran Street, Santa Lucia.

Advt. No. 191. Lease of Store at No. 147,
College Street, Rabat.

Advt. No, 192. Lease of Stall No. 2 at the
Hamrun Market.

Advt. No. 193. Lease of Shop No. 19, Phase
iI, City Gate, Valletta.

Advt. No. 194, Lease up to the 30th Septem-
ber, 1985, of a Catering Establishment at Paradise
Bay, as marked on Plan LD/158/74/A.,

Advt. No. 195. Lease, for gardening purposes,
of a site in the limits of Gharghur, shown in red
on Plan LD/91/85.

Advt. No. 196. Lease, for agricultural pur
poses, of a site in the limits of Kirkop, shown in
red on Plan LD/97/85.

Advt, No. 197. Lease for 10 years of New
Office No. 1, First Floor, Terminal Building, Luqa
Airport, shown on Plan LD/140/82/1.

Advt. No. 198. Lease for 10 years of New
Office No. 2, First Floor, Terminal Building, Luqa
Airport, shown on Plan LID/140/82/1.

Advt. No. 199. Sale of a site in the limits of
Burmarrad, shown in green on Plan LD/93/85.

Advt. No. 200. Sale of a site in St. Leonard

freet, Victoria, Gozo, shown in red on Plan
LD/68/85.

Advt. No. 201. Sale of a site in St Leonard
Street, Victoria, Gozo, shown in green on Plan
LD/68/85.

Sealed tenders will be received at this Office
up to 19.00 a.m. on THURSDAY, 22nd August,

1985, for:—

* Advt. No. 202, Lease of Shop No. 6,
Housing Estate, Gudja.

* Advt. No. 203. Lease of Garage No. 1, San
Gwann t'Ghuxa Housing Estate, Cospicua,

* Advt. No. 204. Lease for recreational pur-

yposes of structure and land at Birguma/in-Nigret,

Fmits of Gharghur, shown in red on Plan
LD/185/84.

* Advt. No. 205. Grant on a 50-year emphy-
teusis for the erection of garages on Sites B and
C, at Ta’ Xbiex Housing Estate, shown in red
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Pjanta LD/175/81/3. (Dawk L jiehdu offerta
jinghataw sit wiehed biss).

* Avviz Nru, 206 Kiri tal-Hanut Nru. 17,
Fazi 11, Bieb il-Belt, Valletita.

* Avvizi i geghdin jidhra ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhem isiru biss fuq il-Hormoli
preskritti, 1i flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti
u dokumenti ohra, jistghu jinkisbu, jekk wiehed
japplika ghalihom, fl-Ufficdju ta® l-Art, Auberge de
Bavisre, Valletta, f'kull gumata tax-xoghol bejn
it-8.30 a.m. u nofs in-nhas.

It-2 ta’ Awissu, 1985

KALAFRANA CONSTRUCTION CO. LTD.

Tagsima tat-Tiswilz o talManvtenzjoni ta’
Impjanti — Il-Progett tal-Port ta’ Marsaxlokk

1}-Manager, Tagsima tat-Tiswija u tal-Manu-
tenzjoni ta’ Impijanti, il-Progett tal-Port ta’ Marsa-
xloklk, Kalafrana, igha-raf illi sal-10.00 a.m. ta’ nhar
I-Erbgha, is-7 ta’ Awissu, 1985, fil-Kaxxa ta’
1-Offerti fl-Ufficéiu tal-Fonut tax-Xoghol Prinéipali
tat-Tagsima tat-Tiswija u tal-Manutenzjoni ta’ Im-
pianti, Kalafrana, jintlagghu offerti maghluqin
ghal:—

Avviz Nru. PRS 48/85. Xiri ta’ Siggijiet ta’
1-Azzar u erba’ Drawer Cabinets.

Avviz Nru. PRS 49/85. Spares ghal Rock
Drill ROC 601.

Avviz Nru. PRS 50/85. Xiri ta’ taghmir/gho-
dod mekkanic¢i ghal Garage.

Avviz Nru, 51/85. Provvista ta’ Oggetti Mixxel- -

lanji ghal Uzu fil-Garage.

Sal-10.00 a.m, ta’ nhar l-Erbgha, il-21 ta’
Awissu, 1985, jintlagghu offerti maghluqin
ghal:—

Avviz Nru. PRS 52/85. Provvista ta’ Spares
ghal Fiat Allis BD 20.

Avviz Nru. PRS 53/85. Provvista ta’ Complete
Radiators ghal NCK/FMC Crawler Cranes.

Id-dokumenti ta’ l-offerta u kull taghrif iehor
jistghu jinkisbu mill-Uffi¢cju tal-Hanut tax-Xoghol
Princ¢ipali tat-Tagsima tat-Tiswija u tal-Manuten-
zjoni ta’ Impjanti, Kalafrana (Tel. Nru. 682852)
fkull gurpata tax-xoghol matul il-hinijiet ta’ l-uf-
fi¢tju. Jigu kunsidrati biss dawk l-offerti li jintef-
ghu fil-Kaxxa ta’ 1-Offerti fl-Uffi¢cju tal-Hanut tax-
Xoghol Principali tat-Tagsima tat-Tiswija u tal-
Manutenzjoni ta’ Impjanti, Kalafrana.

T2 ta’ Awissu, 1985

on Plen LD/175/81/3. (Successful tendereis
will only be granted one site each).

* Advt. No. 206, Lease of Shop No. 17, Fhase
II, City Gate, Valletta.

- * Advertisements appearing for the first tme.

Tenders should be made only oo the prescribed
forms, which together with the rclevant conditions
and other documenis, are obtainable on application
at the Land Office, Auberge de Baviere, Valletts,
on any working day between 830 am. and
NOOMN.

2nd August, 1985

KALAFRANA CONSTRUCTION CO. LTD.

Plant Repair and Meaintenance Section —
Marsaxlokk Port Project

The Manager, Plant Repair and Maintenance
Section, Marsaxlokk Port Project, Kalafrana, noti-
fies that sealed tenders will be received in Tender
Box at Main Workshop Office of the Plant, Repair
and Maintenance Section, Kalafrana, up to 10.00
a.m. on Wednesday, 7th August, 1985, for:—

Advt. No. PRS 48/85. Purchase of Steel
Chairs and four Drawer Cabinets,

Advt. No. PRS 49/85. Spares for Rock Drill
ROC 601.

Advt. No. PRS 50/85. Purchase of Mechanical
Garage Equipment/Tools.

Advt. No. 51/85. Supply of Miscellaneous
Ttems for Garage Use.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Wednesday, 21st August, 1985, for:—

Advt. No. PRS 52/85. Supply of Spares for
Fiat Allis BD 20.

Advt. No. PRS 53/85. Supply of Complete
Radiators for NCK/MFC Crawler Cranes.

Tender documents and further information
may be obtained from the Main Workshop Office
of the Plant Repair and Maintenance Section, Ka-~
lafrana (Tel. No. 682852) on any working day dur-
ing office hours. Only those tenders deposited in
the Tender Box at the Main Workshop Office of
the Plant Repair and Maintenance Section, Kala-
frana, will be considered.

2nd August, 1985
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KORPORAZZIONI ENEMALTA
1¢-Chairman igharraf illi: —

Sal-190.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta’ Awissu,
1985, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Tezor, il-Furjana,
jilga® offerti maghlugin ghal-—

Avviz/E/Nru. 48/85. Fanali ghal fuq l-arbli.

Kuntratt PSE 36. Turbine u Boiler lighting
ghall-Unit Nru. 8.

Avviz/P/Nru.
godda.

Avviz/P/Nru. 18/85. Petrol Road Tankers ti-
kondizzjonati.

Avviz/E/Nru. 118/85. Hydraulic Platform
¢did immuntat fuq Vettura bil-Mutur.

Avviz/E/Nru. 119/85. Hydraulic Platform rti-
kondizzjonat immuntat fuq Vettura bil-Mutur.

19/85. Petrol Road Tankers

Sal-16.00 a.m,
Awissu, 1985,
ghal:—

Avviz/E/Nru. 73/85. Liguid Chlorine.

Avviz/E/Nru. 74/85. S8ingle Phase KWH
Meters.

ta’ nhar it-Tlieta, it-13 ta’
jintlagghu offerti maghluqin

Sal-10.00 a.m, ta’ mhar it-Tlieta, 1.20 ta’
Awissu, 1985, jintlagghu offerti maghlugin
ghal:—

&

Avviz/E/Nru. 58/85. Pompi
Feed Make-Up.

Avviz/E/[Nru. 78/85.

b’sistema ta’

Anhydrous Caustic

Soda.

Sal-10.00 a.m., ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’
Awissu, 1985, jintlaqghu offerti maghluqin
ghal:—

Avviz/B/Nru. 82/85. Manifattura, bini, lining
u ghoti ta’ zebgha ta’ Tank ta’ Rizerva ta’ 1-Ilma.

Avwviz/E/Nru. 85/85. Compressor Plant ghall-
Boiler Nru. 8.

Taqsima ta’ }-Elettriku

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar }-Erbgha, is-7 ta’ Awissu,
1985, jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet maghlugin
ghal:—

Avviz/E/Nru. 71/85. Sellum ta’ l-injam 1i jista’
jittawwal.

Avviz/E/Nru. 24/85. Fannijiet industrijali.

Avviz/E/Nru. 53/85. Impjant kemikali ghal
Turbine.

Avviz/E/Nru. 64/85.
16 X475 mm.

Kwot./E/Nru. 65/85. Kiri ta’ Crawler Bull-
dozer. ,

Boltijiet u skorfini

_ Turbine.

. ENEMALTA CORPCRATION
The Chairman notifies that: —

Sealed temders will be received by the Direc-
tor of Conmtracts, The Treasury, Floriana, up to
16.99 a.m. on Tuesday, 6th Aungust, 1985, for:—

Advt./E/No. 48/85. Post top lanterns.

Contract PSE 36. Turbine and Boiler lighting
for No. 8 Unit.

Advt./P/No. 19/85. New Petrol Road Tank-
ers.

Advt./P/No.
Road Tankers.

Advt./E/No. 118/85. New Hydraulic Platform
mounted on a Motor Vehicle.

Advt./E/No. 119/85. Reconditioned Hydraulic
Platform mounted on a Motor Vehicle.

18/85. Reconditioned Petrol

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Tuesday, 13th August, 1985, for:—

Advt./E/No. 73/85. Liquid Chlorine.

Advt./E/No. 74/85. Single Phase KWH Me-
ters.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Tuesday, 20th August, 1985, for:—

Advt./E/No. 58/85. Feed Make-Up System
Pumps.
Advt./E/No. 78/85. Anhydrous Caustic Soda.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Tuesday, 27th August, 1985, for:—

Advt./E/No. 82/85. Fabrication, construction,
lining and painting of a Reserve Water Tank,

Advt./E/No. 85/85. Compressor Plant for No.
8 Boiler.

Electricity Division

Sealed tenders/quotations will be received up to
11.60 a.m. on Wednesday, 7th August, 1985,
for:—

Advt./E/No. 71/85. Wooden Extension Lad-
der.

Advt./E/No. 24/85. Industrial fans.

Advt./E/No. 53/85. Chemical Plant for

Advt./E/No. 64/85. Bolts and nuts 16x475

mm.
Quot._/,E/”Nq. 65/85.

Hire of Crawler Bull-
dozer. ' ,
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Kwot./E/Nru. 66/85. Edge wise Indicators.

Kwot./E/Nru. 67/85, Manki flessibbii.

Kwot./E/Nru. 68/85. Folji tal-plywood u
twavel ta’ l-abjad.

Kwot./E/Nru. 70/85. Rubber Insertion.

Kwot./E/Nru. 75/85, Heavy duty H/S Gene-
rator 1i jista’ jingarr.

Kwot./E/Nru. 76/85. Ramm flessibbli immal-
jat 70 mm.

Kwot./E/Nru. 78/85. Twavel ta’ l-abjad.

Kwot./E/Nru, 79/85. 3 phase variable tran-
sformer.

Sal-11.00 a.m, ta’ nhar I-Erbgha, l-14 ta’
Awissu, 1985, jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet
maghluqin ghal:—

Avviz/E/Nru. 67/85. Ballasts.

Kwot./E/Nru, 46/85. Ball and roller bearing.

Kwot./E/Nru. 74/85. Kiri ta’ Mobile Crane.

Kwot./E/Nru. 82/85. Trimmer.

Kwot./E/Nru. 83/85. Wire brushes ta’ l-azzar.

Sai-11.00 a.m. ta’ phar I-Erbgha, il-21 ta’
Awissu, 1985, jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet
maghlugin ghal:—

Avviz{E/Nru. 90/85. Thaffir ta’ trinek u Joint
Bays u tqeghid u ghoti bil-konkos ta’ ducts, tqeghid
ta’ cables u thaffir ta’ toqob fl-Inhiawi tat-Tramun-
tana,

Avviz/E/Nru. 91/85. Thaffir ta’ trinek u Joint
Bays u tqeghid u ghoti bil-konkos ta’ ducts, tqeghid
ta’ cables u thaffir ta’ toqob fl-Inhawi tan-Nofs in-
Nhar.

Kwot. E/Nru. 73/85. Zebgha Redoxide.

Kwot. E/Nru. 99/85. Tiswija ta’ tipper truck
Leyland Bison.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, it-28 ta’
Awissu, 1985, jintlaqghu offerti/kwotazzjonijiet
maghluqgin ghal:—

* Avviz/E/Nru. 95/85. Hatt u konsenja ta’ og-
getti ghall-Imhazen ta’ 1-Enemalta.

* Avviz/E/Nru. 96/85. Garr ta’ oggetti ta’ 1-Ene-
malta mill-imhazen/sit tax-xoghlijiet.

* Avviz/E/Nru. 105/85. Thaffir ta’ toqob ghal
pedamenti ta’ arbl: u lattices ta’ l-azzar fl-Inhawi
tat-Tramuntana,

* Avviz/E/Nru. 106/85. Thaffir ta’ toqob ghal
pedamenti ta’ arbli u lattices ta’ l-azzar fl-Inhawi
tan-Nofs in-Nhar.

* Kwot./E/Nru. 80/85. Vireg ta’ l-azzar 1i jir-
rezisti s-shana, .

* Kwot./E/Nru. 81/85. Non-return valves 100
psig.

~ -

Quot./E/No, 66/85. Edge wise Indicators.

Quot./E/No. 67/85. Flexible hoses.

Quot./E/No. 68/85. Plywood sheets and
white deal boards.

Quot./E/No. 70/85. Rubber Insertion.

Quot./E/No. 75/85. Portable heavy duty H/S
Generator.

Quot./E/No. 76/85. Flexible copper braid 70
mm.

Quot./E/No, 78/85. White deal boards.

Quot./E/No. 79/85. 3 phase variable tran-
sformer.

Sealed tenders/quotations will be received
up to 11.00 a.m. on Wednesday, 14th August,
1985, for:—

Advt./E/No. 67/85. Ballasts.

Quot./E/No. 46/85. Ball and roller bearing.
Quot./E/No. 74/85. Hire of Mobile Crane.
Quot./E/No. 82/85. Trimmer.

Quot./E/No. 83/85. Steel wire brushes.

Sealed tenders/quotations will be received
up to 11.00 a.m. on Wednesday, 21st August,
1985, for:—

Advt./E/No. 90/85. Excavation of trenches
and Joint Bays and laying and concreting of ducts,
laying of cables and boring of holes in the North-
ern Area.

Advt./E/No. 91/85. Excavation of trenches
and Joint Bays and laying and concreting of ducts,
laying of cables and boring of holes in the Southern
Area.

Quot./E/No. 73/85. Redoxide Paint,

Quot./E/No. 99/85. Repair of tipper truck
Leyland Bison.

Sealed tenders/quotations will be received
up to 11.00 a.m, on Wednesday, 28th August,
1985, for:—

* Advt./E/No. 95/85. Unloading and delivery
of articles to Enemalta Stores.

* Advt./E/No. 96/85. Transport of Enemalta
articles from stores/site of works.

* Advt./E/No. 105/85. Excavation of pole and
steel lattice foundation holes — North Area.

* Advt./E/No. 106/85. Excavation of pole and
steel lattice foundation holes — South Area,

* Quot./E/No. 80/85. Heat resisting steel bars.

* Quot./E/No. 81/85.

Non-return  valves 100
psig. ~
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* Kwot./E/Nru. 85/85. Expansion Bellows.

* Kwot./E/Nru. 89/85. Kiri ta’ Gaffa fuq ir-
roti 2M*,

* Kwot./E/Nru. 90/85. Alca ‘P’ Solder.

* Kwot./E/Nru. 91/85. Boltijiet u Skorfini 16
mm X 120mm,

* Kwot./E/Nru. 93/85. Combination pliers 8”.

Tagsima tal“Petroleuny’

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, it-28 ta’
Awissu, 1985, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghal:—

Kwot./P/Nru. 23/85. Manki bis-suction ghal
pompi ghal kontra n-nar.

Taqsima tal-Gass

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, it-28 ta’
Awissu, 1985, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
Iugin ghal:—

Kwot./G/Nru. 6/85. Cable Glands, Junction
Box u Distribution Board.

Irid jithallas dritt ta’ Lml5 ghal kull kopja
tal-Kuntratt PSE 36 u dritt ta’ Lml ghall-Avviz/
E/Nru. 82/85.

* Avvizi/kwotazzjonijiet li qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Bini ta’ l-Amministrazzjoni Centrali,
il-Moll tal-Knisja, il-Marsa, fkull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-2 ta’ Awissu, 1985

KONKOS LIMITED

Sa nhar il-Gimgha, id-9 ta’ Awissu, 1985, jin-
tlaqghu offerti maghluqin ghal: —

Avviz Nru. K. 858. Provvista ta’ Sand Aggre-
gate crushing value 30.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistghu jinkisbu mill-
Korporazzjoni ghal Zvilupp ta’ Malta, House of
Catalunya, Trig Marsamxett, Valletta, matul il-
Hinijiet normali tax-xoghol,

It-2 ta® Awissu, 1985

~

* Quot./E/No. 85/85. Expansion Bellows.

* Quot./E/No. 89/85. Hire of Wheel Shovel
2M2.

* Quot./E/No. 90/85. Alca ‘P’ Solder.

* Quot./E/No. 91/85. Bolts and
l6mm X 120mm.

* Quot./E/No. 93/85. Combination pliers 8”.

Nuts

Petroleum Division

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m, on Wednesday, 28th August, 1985,
for:—

Quot./P/No. 23/85.
pumps.

Suction hoses for fire

Gas Division

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Wednesday, 28th August, 1985,
for:—

Quot./G/No. 6/85. Cable Glands, Junction
Box and Distribution Board.

A fee of Lm15 will be charged for every copy
of Contract PSE 36 and a fez of Lml will be
charged for Advt/E/No. 82/&S5.

* Advertisements/quotations appearing for the first time.

Forms of tender/quotation and any furthe:
juformation may be obtained from the Enemalta
Corporation, Central Administration Building,
Church Wharf, Marsa, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

2nd August, 1985

KONKOS LIMITED

Sealed tenders will be received up to Friday,
9th August, 1985, for:—

Advt. No. K. 858. Supply of Sand Aggregate
crushing value 30.

Tender documents may be obtained from the
Malta Development Corporaticn, House of Cata-
lunya, Marsamxetto Road, Valletta, during normal
working hours.

2nd August, 1985
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DIPARTIMENT TAX-XOGHLUIET
1d-Direttur tax-Xoghlijiet igharraf illi;—

Sal-11.00 am. ta’ nhar H-Gimgha, is-16 ta’
Awissu, 1985, Pdar FUfficcju jintlaqghu offerti/
kweotazzionijiet maghlugin ghak—

* Avviz Nru. 53/85. Asfaltar ta’ Triq it-Turisti
(Fazi I), Bugibba (Lm2,453).

* Avviz Nru. 54/85. Asfaltar ta’ Trig Gdida fi
Triq G. i¢-Centurjun, Bugibba (Lm1,647).

* Avviz Nru. 55/85. Asfaltar ta’ Triq Melgart,
Marsaxlokk (ILm2,649).

* Avviz Nru. 556/85. Asfaltar ta’ Triq it-Turisti
(Fazi II), Bugibba (Lm3,850).

* Avviz Nru. 57/85. Asfaltar ta’
Zahra, iz-Zejtun (Lm3,332).

* Avviz Nru. 58/85. Asfaltar ta” Triq l-Arcip-
riet Degabriele u Trig Anton Buttigieg, iz-Zejtun
(Lm2,845).

Trig Toni

* Avviz Nru. 59/85. Asfaltar ta’ Triq Felix
Abela, iz-Zejtan (Lm3,597).

* Avviz Nru. 60/85. Asfaltar ta’ Triq is-Sajjied,
Bugibba (Lm3,003).

* Avviz Nru. 61/85. Provvista ta’ Makna ghall-
ittestjar ta’ Madum ghat-Tagsima tal-Kontroll tal-
Kwalita.

* Kwot. Nru. 55/85. Provvista ta’ Torba ghall-
Football Ground ta’ I-Imqabba.

* Kwot. Nru. 56/85. Provvista ta’ Torba ghall-
Kumpless Residenzjali £"Ta’ Liesse, Valletta.

* Avvizifkwotazzjonijiet 1i ged jidhru ghall-ewwel darba.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull tagh-
rif iehor jistghu jinkisbu mill-Uffi¢¢ju tax-Xoghli-
jiet, Blokk ¢, Beltissebh, f’kull gurnata tax-xoghol
matnl il-hinijiet ta’ l-ufficcju. ‘

It-2 ta> Awissu, 1985

-2,

WORKS DEPARTMENT
The Director of Works notifies that:—

Sealed tenders/quotations will be received at
this Office up to 11.00 am. on Friday, 16th
August, 1985, for:—

- Advt. No. 53/85. Asphalting of Triq it-Turisti
(Phase I), Bugibba (Lmn2,453).

* Advt. No. 54/85. Asphalting of New Street in
G. ic-Centurjun Street, Bugibba (Lm1,647).

* Advt. No. 55/85. Asphalting of Triq Melqart,
Marsaxlokk (L.m2,649).

* Advt. Mo. 56/85. Asphalting of Triq it-Turisti
(Phase II), Bugibba (Lm3,850).

* Advt. No. 57/85. Asphalting of Trig Toni
Zahra, Zejtun (Lm3,332),

* Advt. No. 58/85. Asphalting of Trig l-Arcip-
riet Degabriele and Trig Anton Buttigieg, Zejtun
(Lm?2,845). '

* Advt. No. 59/85. Asphalting of Triq Felix
Abela, Zejtun (Lm3,597). X

* Advt. No. 60/85. Asphalting of Triq is-Sajjied,
Bugibba (Lm3,003).

* Advt. No. 61/85. Supply of Tile Testing
Machine for Quality Control Section.

* Quot, No. 55/85. Supply of Franka Chippings
(Torba) for Mgabba Football Ground.

* Quot. No. 56/85. Supply of Torba for
Iiesse Residential Complex, Valletta.

Ta’

* Advertisements/quotations appearing for the first time.

. Forms of tender/quotation and further infor-
mation may be obtained from the Office of
Works, Block ‘C’, Beltissebh, on any working day
during office hours.

2nd August, 1985
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KORPORAZZIONI TELEMALTA

16-Chairman, Korporazzjoni Telemalta, ighar-
raf illi: —

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-5 ta’ Awis-
su, 1985, jintlagghu kwotazzjonijiet maghluqgin
hal:—
¥ Kwot. Nru. SUP/TEL/60/85. Provvista u stal-
lazzjoni ta’ Air Conditioning Units.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, it-8 ta’
Awissu, 1985, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Tezor,
il-Furjana, jilqa’ offerti maghluqin ghal:—

Avviz Nru. TR/TT/51/85. Provvista ta’ Over-
seas Payphones.

Avviz Nru. TR/TG/57/85. Provvista ta’ Tagh-
mir ghall-Abbonati tat-Telex (Teleprinters).

$al-10.60 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, is-16 ta’
Awissu, 1985, jintlaqghu kwotazzjonijiet magh-
Ingin ghal:—
* Kwot. Nru. SUP/TEL/14/85. Provvista ta’
Magnetic Tapes: Tip 6250 BP1.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgha, il-21 ta’
Awissu, 1985, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghal:—

Kwot. Nru. SUP/TEL/13/85. Provvista ta’
Rombli tal-Karta One-Ply.

* Avviz Nru. TM/T/59/85. Provvista u stallaz-
zjoni ta’ Air-Conditioning Units.

$al-10.00 a.m. ta’ nhar illHamis, it-22 ta’
Awissu, 1985, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Tezor,
il-Futjana, jilga’ offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. TR/TT/43/85. Provvista ta
Equipment Cable (Distribution Internal).

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, i-28 ta’
Awissu, 1985, jintlagghu offerti maghluqin
hal:—
£ Avviz Nru. TM/T/45/85. Provvista ta’ Cable
Leading-In P.O. 4 (Par wiched).

* Kwot. Nru. TM/T/63/85. Estensjoni tad-duct-
ing ezistenti u provvista ta’ Air-intake Filters.

Sal-10.00 am. ta’ nhar ii-Hamis, id-29 ta’
Awisam, 1985, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Teior, il
Furjana, jilga’ offerti maghlugin ghal:—

3

Avviz Nru. TR/TG/55/85. Provvista ta’ Super
High Frequency Signal Generator.

Avviz Nru. TR/TT/53/85. Provvista ta’
External Multi-Core Cable.

* Avvizj[kwotazzjonijiet 1i geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

I-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehior jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Telemalta, Tagsima tat-Telekomunikazzjonijiet,
Tagsima tal-Provvisti u Kuatratti, It-Telgha ta’
Spencer, il-Marsa, f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.3C¢ a.m. u nofs in-nbar.

It-2 ta’ Awissu, 1985

TELEMALTA CORPORATION
The Chairman, Telemalta Corporation, notifies
that:-—
Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m. op Monday, 5th August, 1985, for:—

Quot. No. SUP/TEL/60/85. Supply and in-
stallation of Air Conditioning Units. '

Sealed tenders will be received by the Di-
rector of Contracts, The Treasury, Floriana, up
to 10.00 a.m. on Thursday, 8th August, 1985,
for:—

Advt. No. TR/TT/51/85. Supply of Overseas
Payphones.

Advt. No. TR/TG/57/85. Supply of Telex
Subscriber Equipment (Teleprinters).

Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m. on Friday, 16th August, 1985, for:—

* Quot. No. SUP/TEL/14/85. Supply of Mag-
netic Tapes: Type 6250 BP1.

Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m. on Wednesday, 2lst August, 1985,
for:—

Quot. No. SUP/TEL/13/85. Supply of One-
Ply Paper Rolls.

* Advt. No. TM/T/59/85. Supply and installa-
tion of Air-Conditioning Units.

Sealed tenders will be received by the Di-
rector of Contracts, The Treasury, Floriana, up
to 10.00 a.m. on Thursday, 22nd August, 1985,

for:—
Advt. No. TR/TT/43/85. Supply of Equip-
ment Cable (Distribution Internal).

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Wednesday, 28th August, 1985, for:—

Advt. No. TM/T/45/85. Supply of Cable
Leading-In P.O. 4 (One pair).
* Quot. No. TM/T/63/85. Extension of exist-
ing ducting and supply of Air-intake Filters.

Sealed tenders will be received by the Di-
rector of Contracts, The Treasury, Floriapa, up
to 10.060 a.m. on Thursday, 29th August, 1985,
for:—

Advt. No. TR/TG/55/85. Supply of Super
High Frequency Signal Generator.

Advt, No. TR/TT/53/85. Supply of External
Multi-Core Cable.

* Advertisements/quotations appearing for the first time.

Forms of tender/quotation and further in-
formation may be obtained from Telemalta Corpo-
ration, Telecommunications Division, Supplies and
Contracts Section, Spencer Hill, Marsa, on any
working day between 8.30 a.m. and noon.

2nd August, 1985



2312

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

AWTORITA’ TAD-DJAR
Avviz Nra. 5

1¢-Chairman, Awtorita tad-Djar, Auberge de
Baviere, Valletta, igharraf illi sa nofs in-nhar ta’
nhar 1-Brbgha, 1-14 ta’ Awissu, 1985, fl-Uffic¢ju ta’
l-Awtoritd tad-Djar, Auberge de Baviere, Valletta,
jintlagghu offerti maghluqin ghall-Bic¢a Art Nru.
49, iz-zejtun (Gebel San Martin) 1i diga giet alloka-
ta u zviluppata wara 1i giet pubblikata Notifikaz-
zjoni tal-Gvern fil-Gazzetta tal-Gvern.

Offerti jintlagghu biss minghand persuni miz-
zewgin u  koppji gharajjes li ghadhom ma gewx
allokati bi¢éa art, irrispettivament jekk dawk li
jaghmlu offerta jkunu applikaw ghal bicc¢a art taht
Idskema tal-Home-Ownership jew le.

Tinghata preferenza 1il dawk 1i applikaw ghal
bi¢ca art taht in-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 614
tal-5 ta’ Novembru, 1981.

Min jinghata l-offerta tal-bi¢éa art hawn fuq
imsemmija jkun obbligat ihallas lill-ex-benefi¢¢jar-
ju ta’ din il-bicca art is-somma indikata fl-Iskeda
ta’ Xoghlijiet bhala spejjez ghal xoghlijiet li saru
fuq il-bi¢ca art u 19 ra’ dik is-somma lill-Awtorita
tad-Djar bhala Spejjez Amministrativi. Dawn I
ispejjez ma jinkludux dawk l-ispejjez ghal xoghli-
jiet maghmula dwar appoggi u ghal drittijiet pro-
fessjonali.

Il-bicca art tigi allokata taht l-istess termini
u kondizzjonijiet ghal bcejje¢ ta’ art allokati taht
ir-Raba’ Harga, izda min jinghata l-offerta ma
jkunx jista’ jiehu self b’rata sussidjata ta’ imghax.

L-offerti ghandhcem isiru biss  fuq il-formola
preskritta 1i tista’ tinkiseb fuq applikazzjoni fl-
Uffi¢¢ju ta’ I-Awtorita tad-Djar, f’kull gurnata tax-
xoghol matul il-hinijiet ta’ l-ufficéju.

It-2 ta> Awissu, 1985
DIPARTIMENT TAL-PULIZIJA

H-Kummissarju tal-Pulizija jgharraf illi sal-11
a.m. ta’ nhar I-Erbgha, il-11 ta’ Settembru, 1985, fl-
Uffi¢¢ju Principali tal-Pulizija, il-Furjana, jintlag-
ghu offerti maghluqin ghall-provvista ta’ pullovers
lid-Dipartiment tal-Pulizija.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor dwar
il-kondizzjonijiet ta’ dan il-kuntratt jistghu jinkisbu
mill-Ufficcin ta’ 1-Accountant, Ufficcju Principali
tal-Pulizija, il-Furjanz, fkull gurnata tax-xoghol
matul ilHhinijiet ta’ lufficcju.

L-envelopes li jkunu fihom l-offerta ghandhom
ikunu markati “Offerta ghal Pullovers™.

2 ta’ Awissu, 1985

HOUSING AUTHORITY
Advertisement No. 5

The Chairman, Housing Authority, Auberge
de Baviere, Valletta, notifies that sealed tenders
will be received at the Office of the Housing
Authority, Auberge de Baviere, Valletta, up to
noon of Wednesday, 14th August, 1985, for Plot
No. 49, Zejtun (Gebel San Martin) which has al-
ready been allocated and developed after the
publication of a Government Notice m the
Government Gazette,

Tenders will only be received from married
persons and engaged couples who have not yet
been allocated a plot of land irrespective of whe-
ther tenderers have ever applied for a plot of land
under the Home-Ownership Scheme or not.

Preference will be given to tenderers who
applied under Government Notice No. 614 dated
5th November, 1981.

The successful tenderer who will be allocated
the said plot will be bound to pay the ex-bene-
ficiary of the plot the sum indicated in the
Schedule of Works as expenses for works
carried out on the plot and 1% of such sum
to the Housing Awuthority as Administrative
Charges. These expenses do not include those
for any works made for party walls (appoggi)
and for professional fees.

The plot will be allocated under the same
terms and conditions for plots under the 4th Issue
with the exception that the successful tenderer will
not have the availability of a soft loan at sub-
sidized rate of interest.

Tenders are to be made only on the prescrib-
ed form which is obtainable from the Office of the
Housing Authority, on any working day during
office hours.

2nd August, 1985
POLICE DEPARTMENT

The Commissioner of Police notifies that
sealed tenders will be received at the Police General
Headquarters, Floriana, up to 11 a.m. on Wednes-
day, 11th September, 1985, for the supply of pull-
overs to the Police Department.

Forms of tender and any further information
regarding the conditions of this contract may be
obtained from the Office of the Accountant, Police
General Headquarters, Floriana, on any working
day during office hours. ‘

Envelopes containing the tender should be
marked “Tender for Pullovers”,

2nd August, 1985
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DIPARTIMENT TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ 1-Edukazzjoni jgharraf illi sal-
10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 1-20 ta’ Awissu, 1985,
jintlagghu offerti maghlugin ghal: —

Avviz Nru. 30/85. Air Conditioning Unit
ghal-Liceo 1-Gdid.

Avviz Nru. 31/85. Impjant ta’ Refrigeration
industrijali ghall-Precision Tool Centre.

L-offerti ghandhom isiru fuq il-formola pres-
krittar 1i flimkien mal-kondizzjonijiet relativi u
dokumenti ohira jistghu jinkisbu fuq applikazzjoni
fl-Ufficcju ta’ 1-Edukazzjoni, Fergha tal-Provvisti,
Lascaris, Valletta, f’kull gurnata tax-xogho! bejn
it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-2 ta’ Awissu, 1985
® »

o

DIPARTIMENT TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta 1-Edukazzjonj igharraf illi sal-
10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Awissu, 1985,
jintlaqghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz Nru. 32/85. Rigi tal-Blackboards.

$5al-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-2 ta’ Settem-
bru, 1985 jintlaqghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz Nru. 33/85 Pressi tal-Moghdija.

L-offerti ghandhom isiru fuq ilformola pres-
kritta 1i flimkien mal-kondizzjonijiet relativi u
dokumenti ohra jistghu jinkisbu fuq applikazzjoni
fl-Uffi¢cju ta’ 1-Edukazzjoni, Fergha tal-Provvisti,
Lascaris, Valletta, fkull gurnata tax-xoghal bejn
it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-2 ta’ Awissu, 1985

KUMITAT TAL-WELFARE

1¢-Chairman, Kumitat tal-Welfare, igharraf
illi mhux aktar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlie-
ta, it-3 ta’ Settembru, 1985, fil-Kaxxa ta’ 1-Offerti
fic-Centru Hidma Socjali, Santa Venera, jintlagghu
kwotazzjonijiet maghlugin ghall-provvista u stal-
lazzjoni ta’ taghmir ta’ dwal ghas-Sala ta’ Rikreaz-
zjoni fl-Isptar Has-Serh, Hal Luqa.

Iformoli talkwotazzjoni u kull taghrif
iehor jistghu  jinkisbu minghand  il-Kumitat
tal-Welfare, Centre Hidma Soéjali, Santa Venera,
FPkull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs
in-nhar, :

It-2 ta’ Awissu, 1985

DEPARTMENT OF EDUCATION

The Director of Education notifies that
sealed tenders wili be recelved up to Tuesday,
20th August, 1985, for:—

Advt. No. 30/85. Air Conditioning Unit for
New Lyceum.

Advt. No. 31/85. Industrial Refrigeration
Plant for Precision Tool Centre.

Tenders should be made on the prescribed
form which together with the relative conditions
and other documents are obtained on application
at the Education Office, Supplies Branch, Las-
caris, Valletta, on any working day between 8.30
a.m, and noon.

2nd August, 1985

#* *

DEPARTIMENT OF EDUCATION

. The Director of Education notifies that sealed
tenders will be received up to 10.00 a.m. on Tues-
day, 27th August, 1985, for:—

Advt. No. 32/85: Blackboard Rulers.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on Monday, 2nd September, 1985, for:—

Advt. No. 33/85. Troning Presses.

Tenders should be made on the prescribed
form which together with the relative conditions
and other documents are obtained on application at
the Education Office, Supplies Branch, Lascaris,
Vailetta, on any working day between 8.30 a.m. and
noon.

2nd August, 1985

THE WELFARE COMMITTEE

The Chairman, Welfare Committee, notifies
that sealed quotations will be received in Tender
Box at the Centru Hidma Soc¢jali, St. Venera, by
not later than 10.00 a.m. on Tuesday, 3rd Septem-
ber, 1985, for the supply and installation of light-
ing equipment for the Recreational Hall at Has-
Serh Hospital, Luqa.

Quotation forms and further informa-
tion may be obtained from the Welfare Com-
mittee, Centru Hidma Socjali, St Venera, on any
working day between 8.30 a.m. and noon,

2nd August, 1985
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DIPARTIMENT TAS-SAHHA

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-12 ta’
Awissu, 1985, it-Tabib Princ¢ipali tal-Gvern {fid-
Dipartiment tas-Sahha, 15, Triq il-Merkanti, Val-
letta, jilga’ offerti maghluqin ghal:—

Avviz Nru. 62. Extractor Fans ghad-Dipar-
timent ta’ 1-Urologija, 1-Isptar San Luga.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor dwar
il-kondizzjonijiet ta’ dan il-kuntratt jistghu jinkis-
bu mid-Dipartiment tas-Sahha, Tagsima tal-Prov-
visti, f’kull gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet nor-
mali ta’ l-uffi¢¢ju,

Tt-2 ta’ Awissu, 1985

* * *

DIPARTIMENT TAS-SAHHA

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’
Awissu, 1985, it-Tabib Princ¢ipali tal-Gvern fid-
Dipartiment tas-Sahha, 15, Triq il-Merkanti,
Valletta, jilga’ offerti maghluqgin ghal: —

Avviz Nru. 61. Batterija ghal Tractor.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar tit-Tnen, id-19 ta’
Awissu, 1985, jintlagghu offerti maghlugin
ghal: —

Avviz Nru. 63. Provvista u twahhil ta’
Cubicle Curtain Tracks.

Ilformoli ta’ l-offerta u kull taghrif ichor
dwar il-kondizzjonijiet ta’ dawn il-kuntratti jistghu
jinkisbu mid-Dipartiment tas-Sahfa, Taqgsima tal-
Provvisti, f’kull gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet
normali ta’ l-uffi¢¢ju.

1t-2 ta’ Awissu, 1985

MINISTERU TA’ L-INDUSTRIJA

II-Ministeru ta’ I-Industrija jgharraf illi jintlag-
ghu applikazzjonijiet ghall-kiri ta’ iwienet Ii ghad
fadal fil-Kumpless ‘Ixtri Malti’, Triq il-Merkanti,
Valletta, ghall-bejgh jew wiri ta’ prodotti manifat-
turati lokalment.

Applikazzjonijiet, 1i mhumiex ristretti biss
ghall-fabbrikanti, ghandhom isiru biss fuq il-formoli
preskritti 1i, flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti
u taghrif iehor, jistghu jinkisbu mill-Ministeru ta’
IIndustrija, Auberge d’Aragon, Valletta, matul il-
hinijiet normali ta’ luffiéGju.

It-2 ta’ Awissu, 1985

DEPARTMENT OF HEALTH

Sealed tenders will be received by the Chief
Government Medica] Officer at the Department
of Health, 15, Merchants Street, Valletta, up to
10.00 a.un. on Monday, 12th August, 1985, for: —

Advt. No. 62. Extractor Fans for the Urology
Department, St. Luke’s Hospital.

Forms of tender and further information re-
garding the conditions of this contract may be
obtained from the Department of Health, Supplies
Section, on any working day during normal office
hours.

“2nd August, 1985

L L =

DEPARTMENT OF HEALTH

Sealed tenders will be received by the Chief
Government Medical Officer at the Department
of Health, 15 Merchants Street, Valletta, up to
10.00 a.m. on Tuesday, 27th August, 1985, for: —

Advt. No. 61, Battery for Tractor.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 19th August, 1985, for: —

Advt. No. 63. Supply and fixing of Cubicle
Curtain Tracks.

Forms of tender and further information re-
garding the conditions of these contracts may be
obtained from the Department of Health, Supplies

Section, on any working day during normal office
hours.

2nd August, 1985

MINISTRY OF INDUSTRY

The Ministry of Industry invites applications
for the lease of the remaining vacant shops at the
‘Ixtri Malti’ Complex in Merchants Street, Vallet-
ta, to be used exclusively for the sale or display of
locally manufactured products.

Applications, which are not restricted only to
manufacturers, should be made on the prescribed
forms which are obtainable, together with the re-
levant conditions and other information, from the
Ministry of Industry, Auberge d’Aragon, Valletta,
during normal office hours.

2nd August, 1985
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MALTA SHIPBUILDING CO. LTD.

1¢-Chairman, Malta Shipbuilding Co.
igharraf illi:—

Sa nofs in-nhar ta’ nhar I-Erbgha, is-7 ta’
Awissu, 1985, jintlagghiu kwotazzjonijiet maghlu-
gin ghal:—

Kwot. Nru, MSP ST 38/P/85-Q. Provvista u
konsenja ta’ Planimeter.

Ltd.,

Sa nofs in-nhar ta’ nhar l-Erbgha, il-21 ta’
Awissu, 1985, jintlagghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz Nru. MSP ST 34/T/85-T. Provvista u
konsenja ta’ tank ghall-hazna ta’ Propane likwidu.

Irid jithallas dritt ta’ hamsin ¢entezmu (50c)
ghal kull kopja ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull tagh-
rif iehor jistghu jinkisbu mill-Malta Shipbuilding
Co. Ltd, Registry Office, Triq il-Labour, il-Marsa,
fkull gurnata tax-xoghol bejn it-8.00 a.m. u nofs
in-nhar.

1t-2 ta’ Awissu, 1985

Avvizi tas-Soé¢jetajiet Kummercjali

SKOND il-paragrafu (d) tas-subartikolu (1) ta’ l-artiko-

lu 191 ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962 dwar Soéjetajiet Kummercja-
li ngharefu li fit-3 ta’ Lulju, 1985,
(a) kopji ta’ rizoluzzjonijiet straordinarji ta’ Johsons
Clothing Industry Ltd. u J.B. Holdings Ltd. li japprovaw il-
fuzjoni ta’ Johnsons Clothing Industry Ltd. f7.B. Holdings
Ltd. ta’ Factory B 18, Industrial Estate, Bulebel; u’

(b) kopja tad-dokument li permezz tieghu ssehh il-ghaq-
da gew ikkonssnjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni. Ir-
Registrazzjoni giet effettwata fid-19 ta’ Lulju, 1985.

I-kreditturi tal-kumpaniji msemmija huma nfurmati 1i jekk
ma ssirx oppozizzjoni skond il-ligi, I-ghagda tibda ssehf
tliet xhur wara I-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviz.

C 2500

V.E. MIFSUD
Registratur tas-Soéjetajiet
* * *

SKOND il-paragrafu (d) tas-subartikolu (1) ta’ l-artiko-
Iu 191 ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962 dwar Socjetajiet Kummerc-
jali ngharrfu li fit-3 ta’ Lulju, 1985 Johnsons Clothing Indus-
try Ltd. ta’ Factory B, 18, Industrial Estate, Bulebel, ikkon-
senjat ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluz-
zjoni straordinarja 1li permezz taghha s-socjeta’ tapprova
fuzjoni taghha fil-kumpanija ezistenti J.B. Holdings Ltd.

Ir-rizoluzzjoni giet registrata fid-19 ta’ Lulju, 1985.

Dawk kollha nteressati huma nfurmati li jekk ma ssirx
oppozizzjoni skond il-ligi, ir-rizoluzzjoni tibda ssehh tliet xhur
wara l-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviz.

C 2541
. V.E. MIFSUD
Registratur tas-Soéjetajiet

MALTA SHIPBUILDING CO. LTD

The Chairman, Malta Shipbuilding Co. Ltd.,
notifies that:—

Sealed quotations will be received up to noon
of Wednesday, 7th August, 1985, fori—

Quot. No. MSP ST 38/P/85-Q. Supply and
delivery of Planimeter.

Sealed tenders will be received up to noon of
Wednesday, 21st August, 1985, for:—

Advt. No. MSP ST 34,T/85-T. Supply and
delivery of storage tank for liquid Propane.

A fee of fifty cents (50c) will be charged for
every copy of tender.

Forms of tender/quotation and any other in-
formation may be obtained from the Malta Ship-
building Co. Ltd., Registry Office, Labour Road,
Marsa, cn any working day between 8.00 a.m. and
noon,

2nd August, 1985

Commercial Partnerships Notices

IN terms of paragraph (d) of subsection (1) of section
191 of the Commercial Partnerskips Ordinance, 1962, it is
hereby notified that on the 3rd July, 1985,

(a) copies of extraordinary resolutions taken by John-
sons Clothing Industry Ltd. and J. B. Holdings Ltd. approv-
ing the merger of Johnsons Clothing Industry Ltd. into J. B.
Holdings Ltd. of the Factory B 18, Industrial Estate, Bulebel;
and

(b) a copy of the instrument of amalgamation of the
companies were delivered for registration and pubblication.
Registration was effected on the 19th July, 1985.

All creditors of the said companies are advised that
unless objection to the merger is lodged in ferms of law,
amalgamation shall become effective three months after the
publication of this notice.

V. E. MIFSUD
Registrar of Partnerships
*® Ed *

IN terms of paragraph (d) of subsection (1) of section
191 of the Commercial Partnerships Ordinance 1962, it is
hereby notified that on the 3rd July, 1985, Johnsons Cloth-
ing Industry Ltd. of Factory B 18, Industrial Estate, Bulebel,
delivered for registration and publication a copy of an extra-
ordinary resolution approving its own merger into the exist-
ing company J. B. Holdings Ltd.

The resolution was registered cn the 19th July, 1985.

All those interested are informed that unless objection is
lodged in terms of law the resolution shall become effective
three months after the publication of this notice.

V.E. MIFSUD
Registrar of Partnerships
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AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

438

B’DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Kummeré {it-22 ta’
Lulju, 1985, fua rikors tas-Socjetah K & M LIMITED gie
ftissat il-jum tal-Famis, 22 ta’ Awissu, 1985, mid-9.00 a.m.
sa nofs in-nhar ghall-BEJGH BL-IRKANT, li kien gie ordnat
b'digriet tas-26 ta’ Gunju, 1985, i ghandu jsir fl-Awla tal-
Kummeré, Qrati Superjuri, Valletta, tat-Tugboat hawn taht
deskritt magbud minghand CAPT. A. PODESTA no&:—

Tugboat MT. “Maltese Samson”.

Registru tal-Qrati Superjuri, #llum, 24 ta’ Lulju, 1985.

MOSES SAMMUT
Irkantatur Pubbliku

Translation

BY DECREE given by the Commercial Court on the
22nd July, 1985, on the application of K & M LIMITED,
Thursday, 22nd August, 1985, from 9.00 a.m. to twelve noon,
has been fixed for the SALE BY AUCTION, ordered by a
decree given on the 26th Junme, 1985, to be held at The
Commercial Hall, Superior Courts, Valletta, of the following
item seized from the property of CAPT. A. PODESTA
noe¢:—

Tugboat MT. “Maltese Samson”.

Registry of the Superior Courts, this 24th day of July,
1985.

MOSES SAMMUT
Public Auctioneer

439

B'DIGRIET moghti mill-Qorti Civili tal-Magistrati tal-
Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzira ta’ Malta fugq rikors ta’
JOSEPH XUEREB nod fit-22 ta’ Lulju, 1985, gie ffissat il-
jum tal-Gimgha, 30 ta’ Awissu, 1983, mid-9.00 a.m. sa nofs
in-nhar ghall-BEJGH BL-IRKANT, li ghandu jsir fil-fond
77, London House, Nazarene Street, Paola, ta’ Ghamara tad-
dar magbudin minghand ANTHONY MERCIECA in forza
ta’> Mandat ta’ Qbid mahrug fid-9 ta’ Seftembru, 1983.

Registru  tal-Qorti  Civili tal-Magistrati tal-Pulizija Gu-
dizzjarja ghall-Gzira ta’ Malta, illum, 22 ta’ Lulju, 1985.

Translation

IN VIRTUE of a decree dated 22nd July, 1985, on the
application of JOSEPH XUEREB no¢ the Civil Court of
Magistrates of Judicial Police for the Island of Malta has
fixed the day of Friday, 30th August, 1985, from 9.00 a.m.
till noon for the SALE BY AUCTION to be held in 77,
London House, Nazarene Street, Paola, of Household furni-
ture seized from the possession of ANTHONY MERCIECA
by a warrant of Seizure issued on the 9th September,1983.

Registry of the Civil Court of Magistrates for the Island
of Malta, this 22nd day of July, 1985,

J.V. BORG J.V. BORG
ghar-Registratur f/Registrar
440
Translation =

IKUN jaf kulhadd ilii bis-setghat moghtija litha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni tal-Aftijiet
Nutarili, b’digriet tal-11 ta’ Lulju, 1985 ordnat il-korrezzjoni
tal-rATT TA® TWELID t° SPIRIDIONA PACE li jgib in-
numru 6755 tas-sena 1962 fis-sens illi fil-kolonni dintestati
“Ismijiet Moghtijin” u “Isem jew Ismijiet li bih/bihom it-
tarbija ghandha tigi mseiha,” l-isem “DIANE” jigi sostitwit
ghall-isem “SPIRIDIONA”.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni tai-Attijiet Nutarili, illum,
11 ta’ Lulju, 1985,

1V. BORG
Registratur

1T IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Re.
vision of Notarial Acts, by a decree dated the 11th day of
July, 1985, ordered the correction of the ACT OF BIRTH
of SPIRIDIONA PACE bearing number 6755 of the year
1962 in the sense that in the columns entitled “Names Given”
and “Name or Names by which the child is to be called”
the word “DIANE” is to be spbstituted for fhe word
“SPIRIDIONA”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
1ith day of July, 1985.

J.V. BORG
Registrar

441

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija litha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta® Revizjoni tal-Attijiet
Nutarili, b’digriet tal-11 ta’ Lulju, 1985 ordnat il-korrezzjoni
tallATT TA® TWELID 1’ JOAN MICALLEF 1i jgib in-
numra 1496 tas-sena 1968 fis-sens illi fil-kolonni intestati
“Ismijiet Moghtijin” u “Isem jew Ismijiet 1i bih/bihom it-
tarbija ghandha tigi msejha” l-isem “JEANETTE” jigi sos-
titwit ghatl-isem “JOAN".

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet Nutarili, illum,

11 ta’ Lulju, 1985,
J.V. BORG
Registratur

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Re-
vision of Notarial Acts, by a decree dated the 11th day of
July, 1985, ordered the correction of the ACT OF BIRTH
of JOAN MICALLEF bearing number 1496 of the year
1968 in the sense that in the columns entitled “Names Given”
and “Name or Names by which the child is to be called”
the name “JEANETTE” is to be substituted for the name
“JOAN”, .

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
1ith day of July, 1985. :

) . J.V. BORG

Registrar
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442

IKUN jaf kulhadd ili bis-setghat moghtija lilha bl-ari-
kolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet
Nutarili, b’degriet tal-11 ta’ Lulju, 1985 ordnat il-korrezzjoni
tal-ATT TA® TWELID ta® ROSARIO GALEA [i jgib in-
numru 3531 tas-sena 1964 fis-sens Hli fil-kolonni intestati
“Tsmijiet Moghtijin” u “Isem jew ismijiet li bih/bihom it-
tarbija ghandha tigi mseiha”, l-dsem “LESLIE” jigi sostitwit
ghall-isem “ROSARIO”.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet Nutarili, illum,
11 ta’ Lulju, 1985,

J.V. BORG
Registratur

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Re-
vision of Notarial Acts, by a decree dated the 11th day of
July, 1985, ordered the correction of the ACT OF BIRTH
of ROSARIO GALEA bearing number 3531 of the year
1964 in the sense that in the columns entitled “Names Given”
and “Name or Names by which the child is to be called”
the name “LESLIE” is to be substituted for the npame
“Rosario”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
11th day of July, 1985.

1.V. BORG
Registrar

Pubblikazzjoni Gdida

New Publication

Malta Financial Report 1984 — Price Lml.25.

Ippubblikat mit-Taqsima tat-Taghrif — Kastilja ~— Published by the Information Division — Eastilja

Mitbugh fl-Istamperija tal-Gvern — Printed at the Government Printing Press
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TAQSIMA TAT-TAGHRIF — KASTILJA — MALTA

INFORMATION DIVISION —

KASTILJA — MALTA

PUBBLIKAZZJONIJIET STATISTICI
STATISTICAL PUBLICATIONS

Quarterly Digest of Statistics — March/June 1983

Quarterly Digest of Statistics — Sept. 1983

Quarterly Digest of Statistics No. 96 — December,
1983 ver

Quarterly Digest of Stanstlcs No 97 — March
1984 .

Quarterly Digest of Statlstlcs No 98 — June 1984»

Quarterly Digest of Statistics No. 99 — Sept. 1984

Quarterly Digest of Statistics No. 100 — Dec. 1584

Quarterly Digest of Statistics — March 1985

Shipping and Aviation Statistics 1983

Shipping and Aviation Statistics 1984

Education Statistics 1981-82 ... .

25¢
25¢

25¢

40c
40c
40c
50¢
50c
40c
50c
90c

Education Statistics 1982-83 ...
Census of Agriculture 1982-83

Census of Industrial Production Report for 1982
Census of Industrial Production — Summary Tables
1982
Malta Trade Staus’ﬂcs (Janl]une 1983) ves
Malta Trade Statistics (Jan./Sept. 1983) ... ven

Malta Trade Statistics 1983 — Dec. Quarter and
Jan./Dee.

Malta Trade Statistics (Jan. /Sept 1984)

Malta Trade Statistics — Jan.-Dec. 1984 . .

Report on Proposals for a New Index of Retall
Prices . .

eus

PUBBLIKAZZIONIJIET UFFICIALI
OFFICIAL PUBLICATIONS

Debates of the Legislative Assembly (Unrevised)
cach

Estimates 1985 ...
"The Register of the Pharmacy Board 1983

Reports on the Working of Government Depart-
ments for the Year 1984 .

Diplomatic and Consular Represcntanon in Malita,
1984 .

II-Pjan ta’ Zvilupp fi klism il-Poplu 1981-85

14¢

. Lmi.25¢

75¢

50¢c

50¢

50c

Official Documents about the Malta/Libya Dispute
on the Dividing Line of the Continental Shelf

Neufrality Agreement — Malta/U.S.S.R. 1981 ...
Neutrality Agreement — Malta/Italy 1980
Pensioners List 1983

Reports on the Working of Govemment Depart-
ments for the Year 1983

The Registers of the Medical Council — Malta
1984

Income * Tax — Dec:z;om]xet tal~Bord ta’ Kum-
missarji Specjali — Vol. 1 Part I .
Income Tax — Decdizjonijiet tal-Bord ta’ Kum-
missarji Specjali — Vol. 1 Part II ... .
Report — Evaluation Worker-Student Scheme, 1985
Malta Handbook

Dawn il-Pubblikazzjonijiet jistghu jinxfraw mit-Tagsima tat-fagheil -
Stamperiia tal-Gverm — Malta
These Publications are obtainable from the Information Division ~—
Government Printing Press — Maita

90c
25¢

Lml.50c
40¢c

. Lm1.508

Lm}.500
Lml.50c

Lm2.00c
Lm2

60c

50c
20¢
30c
50¢
Lm1.00c

50c

50c
25¢

. Lm1.00c



